
BANCO CENTRAL DE CHILE
SANT I A G O

ACTA CORRESPONDIENTE A LA SES IO N N° 1. 527 DEL COM I TE EJ ECUTI VO DEL
BA NCO CENTRAL DE CHILE , CELEBRADA EL JUE VES 4 DE AGOSTO DE 1 98 3 .

Asist i e r on a l a Ses i ó n l o s mi emb r os de l Comi té s e ñore s :

Pr e sid e n te , don He rn~n Fe l ipe Er r iz u r iz Co r r e a ;
Vice pr e s i d en t e , don Da n i el Ta pia de l a Pu ent e ;
Gere n t e Gene ra l , Cor on e l d e Ej é rc i t o ( R),

don Ca r l os Mal i na Or rego .

Asis t ie ron , a d e mi s , l os se ño res :

Fi sca l , d on Carlo s Olivo s Ma r c ha n t ;
Abogad o J e fe, don J osé An ton i o Rodríguez Velasco ;
Di re c t o r Admi nis t rat i vo , don J o s é Lu i s Co rva l á n Bücher;
Di r ec t o r de Política Financiera, don Re na t o Pe ñaf i e l Muño z ;
Di r ecto r d e Operac ion e s , d on Fra ncisco Silva Si l v a ;
Di r e cto r Internacio nal , d on Fran cisco Garcés Garrido ;
Ge r en t e In t erna c i onal, d o n Ad ol f o Gol dens t e i n Kl e cky ;
Ger e nt e d e Es t ud io s , don Fél i x Ba c iga l upo Vicuña ;
Gere n t e Administración Financiera , don Jorg e Tagle Sch jo l be rg ;
Gere n te de Cambi o s I nt erna cionales,

don Ed ua r do Ga r c í a d e l a Sie rr a ;
Re v i s o r Genera l , don Vi c ent e Mon t á n Uga r te ;
Ge rent e d e Pe r sona l , don Patr i cio Román Fi g u e r oa ;
Se cretar i o Ge ne r a l Su b rog a n t e , s e ñor a Loreto Moya González ;
Sec re ta r ia Taq uígra fa , s e ñ o r a Cec i l i a Nava r r o Ga rc í a .

1 527 - 01 -83 0804 - Propo s ic iones de sa n c i o ne s d e l a Comi s i ón Fiscaliza dora
de No r ma s de Come r c io Ex te r i o r y Ca mbios - Memo ra nd um N° s . 458 y 459 .

El seño r J o r ge Ta g le di ó c uenta d e l as pr o po s a c i.one s
c iones f o rmulada s po r la Comi sión Fisca l i zado r a de No r ma s de
Ex te r i o r y Cambios , po r in fr acción a dichas normas .

d e san­
Comerc io

El Comité Ejec ut i vo t omó no ta de las pro posiciones d e que se
t r a t a, acord a ndo, en cons e cuenc i a , lo s igu i e n t e :

l ° Amone sta r a l os ba nco s y f i r mas q ue se i ndican, po r habe r infringid o
l a s n o r mas v i g e n t e s so bre i mpo rt ac i one s , c ober tu r a s y c a mb i o s inter­

na c iona l es :

Fi r ma

Re pub l i c Na t ion a l Ba n k o f New Yo r k
Rep u bli c Nat iona l Ba nk o f New Yo r k
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Fi r ma

Se s ión N° 1. 5 27
4 . 8 . 83 2 . -

2
0

Apli car l a s mul tas c uy o s núme ro s y montos s e indi c an, a las f i r mas
q ue s e seña l a n , po r ha be r infringido l as no r mas vi gentes sobre ex po r ­

tac i o nes , e n l as o pe r a c i one s ampa radas por l a s Dec l ar a c iones de Ex po r t a ­
c i ón qu e se seña lan :

D. Expo r t . Fi rma Hu l t a N° Hon to US$

20 3 94 7 10421 3 7 . 0 45 ,00
201 969 10422 25 . 565 , 00
14027 104 23 25 .080 ,00

3
0

Apl i ca r l a mult a N° 104 24 po r US$ 208 , - , al Banc o del Es tad o de Chi
l e , po r haber infringido l a s no r mas del Acuerdo N° 1466-03-820903 Y

s us modi fi c a cione s .

4
0

Aplica r l a mult a N° 10425 por US$ 500 . - al Ch i c a g o Continental Bank ,
po r haber in fringido la s no r mas vigentes so bre importac ione s .

5 0 Apl i c a r l a mul ta N° 10426 po r US$ 500 . - al s erro r , por
ha be r i nfr i ngi do l a s no r mas vig entes sobre camb ios internacionales .

6
0

De j a r s i n efec t o , e n a t e nci ón a los nuevos anteced e nt es proporciona-
dos , l a s mu l t a s c uyos número s y monto s se indican , que fueran aplica ­

das a n te r io r men te a l a s f i rma s y pe r sona s que s e s erra l a n, por haber in­
f ri ng i do la s no r mas vigentes sob re e x po r t a c i on e s y c oberturas en l as
ope r ac iones a mpa rada s por los Re gistros d e Importación y/o Decla raciones
de Ex po r t a c i ón q ue se me nc iona n e n l o s c as os que c orrespondan :

Re g ist ro Import . y / o
Ded . Ex p . Fi r ma

Hon to US$
sin efec t o

27943 Y
28 54 6
33007
20 0886
0 228 25

5539

1 01 22
10353
10355
1025 7

8 . 87 0 , 0 0

6 . 21 7 , 00
8.880 ,00

11.258,00
6 .18 7 ,00
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7° Re chaza r l a r e c on s i dera c i ón sol icitada por Pesquera y Cons erve r a
, de la multa N° 1- 10157 por US $ 11 7 .2 34 , - que l e f ue­

r a a p l icada ante r iormente po r habe r i nf ringido las no rmas v i g entes sob r e
f i na nc iamie n t o a las e xpo rtaciones .

8°
ci ón a l o s nuevos antecedentes proporcionados , de reto rna r l a s uma

de US$ 8 . 4 42 , - c o r re s po nd ien t e a la operación amparad a po r la Decla ración
de Ex po r tac i ón N° 35998 , Y dej a r sin efecto la mult a. N° 1 0 291 por US$
16 .884 . - que l e f uera a pl icada anterio rment e por inf ri ng i r l a s norma s
vigentes sob r e e x po r t a c i ón .

9°
nuevos a n t e c e d e n t e s pro po rcionados , d e r etornar la s uma d e US$

175 . 252 , - corre spondiente a las ope raciones ampa radas por las Declarac i o­
ne s d e Expor tación N°s . 201082 , 20121 9 Y 2 01 33 3 , s i n a plica r sanci ón .

10 ° Eximir a
suma de US $ 1 51 .04 9 ,48 , co r respondien te a l a ope raci ón ampa rada por

l a Declaración d e Expo r tac i ó n N° 20769 7 , sin aplica r sanci ó n , en a tención
a los nuevos antecedentes propo rcionados .

11 ° Iniciar querel la e n c ontra de l a s fi rmas y / o personas q ue se menc i o­
nan por no retornar los mon t o s que se indican e n l as o pe r acione s a m­

pa rada s por l o s Regis t ros y /o Decla raciones de Exportaci ón que se seña lan
e n cada caso :

Firma
Mont o US $

no r etornado
Registro y / o
D. Expo r tación

46.600,00
28 .035 , 40
97.162, 11
23 . 382 , 00
94.454,43
31. 443, 31

286 50
20559 4
205 54 4 , 2066 91 Y 2066 92
20 5 69 6 , 20 51 8 7 Y 20433 9
20 5620 , 205621 Y 7 26 2
17246, 17248, 17 256 Y
192084

12° Ampliar las q ue re l las i niciadas e n contra d e las f irmas que se mencio
nan por no re t o rna r los montos que se i nd ican en l a s operac i one s amp;

radas po r l as Declaraciones de Expo r taci ón que se señala n en c ad a cas o : -

Firma
Mon t o US $

n o r e t orna d o

24 .224 ,06
8.9 46, 00

1 79.671 , 50

5 .168,00

115.965,00

Re gist ro y /o
D. Ex po r t a c i ón

146891 Y 152303
201282
155031 Y 181 936

156714 Y 787 08

183523 ( I. E. 1 081 0 5 Y
10356 6)
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Fi rma
Nan t o US$

no r etornado

11 2.432,50
347 .949 ,00

9.177 , 8 3
3 7 . 563 , 75

Registro y /o
D. Export ación

176120
176121
28515 y 2840 0
145859

13° Dejar s i n e f ecto la querella iniciada en contra de
por no retornar la suma de US$

60 . 75 6 , 1 5 e n l a operación amparada por los Registros de Exportación N°s.
18846 3 y 2844 y Declaración de Ex po r tac i ón N° 47124 , e n a t e nc i ó n a la
pro po sición d e Fiscalía e n orden a otorgar un nuevo plazo para retornar o
r eimportar l a merc adería.

El valor de l as multas a pl i cadas deberá se r pa gado e n moneda
nacional a l ti po de cambio dado a conocer por este Or ganismo e n conformi ­
dad al N° 6 del Capí t ulo 1 de l Compendio d e No r mas de Cambios Internacio­
nales , e l dí a de s u pago .

1527- 02 - 830804 Criterios básico s para la a pl i cac i ón de sanciones a
qui ene s infrinjan las normas de cambios internacionales - Memorándum N

V

333 de la Comisión Fiscalizadora de Normas de Comercio Exterior y Cambios.

El seño r Jorge Ta gle recordó que en Sesión N° 1 .512 , celebrada
e l 16 de mayo de 1983 , el Comité Ejecutivo encomendó a l Presidente de la
Comi sión Fi s ca l i zado r a de Normas d e Comerc io Exterior y Cambios que pro­
pusiera nuevos criterios para sancionar a las personas que h u bie ran com­
prado divisas en exceso a lo s eñalado e n el código N° 25 .2 7.00 "Egresos
Personales".

En conformidad a lo anterio r la Comisión Fiscali zador a de
No rma s de Comercio Exterior y Cambios, después de un es tudio efectuado
sob r e l a ma t e r ia , s ome t e a c o ns i d e r a c i ó n del Comité esos nuevos criterios
los q ue c ont empla n una mult a mínima de US$ 500 . - como base , y un 30%
a d iciona l sobre e l exc es o para compras d e hasta US$ 10 .000 . - de exceso .
Pa ra l as personas que compren hasta US$ 5 .000 . - de exceso y devuelvan las
d i v i sa s voluntariamente no s e cont empla sanción. Para a q ué l l a s que supe­
r en esa ci fra y has t a US$ 10 .000 .- , siempre que restituyan las divisas
c omprada s d e más, s e contempla una amonestación. A los que compren sobre
US $ 1 0 . 000 y no devuelvan l as divi s as , se les aplicará una multa equiva­
l ente a l 200% de la operación . En caso que el Comité esté de acuerdo con
e s ta pr o pos i c i ón s ería necesario r eemplazar el Acuerdo N° 1476-12-821028 .

Hizo presente el señor Tagle que la modificación introducida
durant e el mes de diciembre del a ño pasa d o a las normas de cambios inter­
nacionales , mediante la cual se eliminó la auto rización que permi t ía a
l as personas comprar libremente una cantidad de divisas d u rante un me s
c a l e nda r i o , hac e que este tipo de infracción ya no se pu eda cometer , asi
e s que los criterios propuestos son sólo para s ancionar infracc iones
cometidas en e l pasado .

Al mi s mo tiempo , y también e n cumplimiento a una pe t i c i ón del
Comité Ej e c u t i vo efectuada en Sesión N° 1 .513, de 25 de mayo de 1983, se
somet e a c ons i de r a c i ó n del Comi té los criterios para sanciona r a las
e mpr e s a s bancaria s , casas de c a mbio y a las personas que Lnf rí n jan las
normas de camb i os internacionales .
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Indicó q ue las empresas banca rias y casas de cambio pueden
i nfr i ngir las normas d e ca mbios al vender divisas por c o nc e p t o s no auto­
r i zados po r e l Ba nco Central; a l n o r e quer ir la a u t o r i za c i ón previa de
este Organ ismo ; a l r ea lizar v e n t a s po r mon tos y / o c ond i c i one s diferentes
a l a s a ut o r izadas , etc. Las persona s naturales o jurídicas cometen in­
f racc i ón al presen t a r docume n t a c ión f al sa e n l a compra de divisas; al
e fec t uar c ompras y ventas de div i s a s e n f o r ma habitual, etc.

Pa r a dete r mi na r los d i st intos tipos de s anciones a a pl i c a r , se
ha tom ado e n c uen t a e l número d e ve ces que s e comete la infracción, si
exis te o no i n te nc i ona l i da d o d e scuido, y l a g r a veda d de la infracción.
Depend i endo de e stos f a c t o re s se c ontemplan s anciones tales como amones­
taciones , suspensiones, revoca cione s, querella s, etc.

El Comité Ejecutivo, luego de analizar los distintos crite­
rios , e s tuvo de acuerdo con aq ué l l os propuestos para sancionar a las
pe rs onas que haya n a d qu i r i do d ivi s a s po r un monto s u pe rio r a lo señalado
en e l código 25 . 2 7 . 00 "Egre sos Pe rsonales " del Capítulo XI del Compendio
de No r mas de Cambios I n t e rnac i ona les , acordando, e n consecuencia, reem­
plazar el Acuerdo N° 1476-12-8 21028, po r e l siguiente:

CRITERIOS BASICOS PARA LA APLICACION DE SANCIONES A LAS PERSONAS QUE
HAYAN ADQUIRI DO O ADQ UI ERAN DIVISAS POR UN MONTO SUPERIOR A LOS SEÑALADOS
O AUTORI ZADOS EN EL CODI GO N° 25.27.00 " EGRESOS PERSONALES", DEL CAPITULO
XI del COMPEND IO DE NO RMAS DE CAMBI OS I NTERNACI ONALES .

1.-

2.-

A l os que hayan c ompr a do ha sta US$ 5.000.­
r izado s y restituyan voluntari amente las
exces o , no se les sancionará.

A los que ha ya n comprado más de US$ 5.000.­
rizados y restituyan voluntariamente las
exc e s o , se les amonestará por escrito.

sobre l os montos a u t o­
divisas compradas en

sobre los montos auto­
divisas compradas en

3.- A los que hayan comprado hasta US$ 10.000.- sobre los montos auto­
rizados y no restituyan voluntariamente las divisas compradas en
exceso, o sean reincidentes, se les aplicará una multa mínima de
US$ 50 0 como base y un 30% adicional, calculado sobre el exceso
a dq u i r i do .

4 . - A los que haya n comprado má s de 10.000.- po r sobre los montos
a u t o rizado s y no restituyan voluntariamente l as divisas compradas
e n e xc e s o, se podrá, alternativamente y e n base a los anteceden­
tes, interponer una denuncia judicial o a pl i c a r una multa equiva­
l e n t e al 200% del monto a dquirido en exceso.

s.- Si l as infracciones se debieron a errores de las empresas banca­
ri a s o ca s a s de cambio, debidamente acreditados (Código mal utili­
zado, venta superior en un mi smo acto) la Comisión, s egún sea el
mon t o o características del e r r o r , propondrá, dentro de los crite­
rios s eñalados y sin perjuic io de las demás acciones que se puedan
cons i de ra r pe r t i ne n t e s (suspensión o revocación de l a autorización
para operar en cambios), la sanción a aplicar a la respectiva
entidad.

En relación con los c ri te rios propuestos para s ancionar a las
empr e s a s bancarias, casas de cambio y personas naturales y jurídicas que
c omet an infra c ciones a las normas de cambios internacionales, el Comité
Ej ecu t i vo resolvió dejar pendiente e sta mater ia y encomendar al Abogado
J efe , q ue conjun t amente con el Dir e c tor de Ope rac i ones , revisen los cri­
t er i os propuestos por la Comisión Fisca li zado r a de No r ma s de Comercio
Ex te r i o r y Cambios para sancionar las i nf rac c i one s de que se trata.
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1 527-0 3-8 308 04 - In f orme sobre i n s pec c i o ne s a c a sas de c ambio - Memorán­
dum N° 477 de Rev isoría General.

A continuac i ón , e l Re v i s or Gene ra l i nf o r mó que conforme a lo
es tipulado en e l Ca pítulo 1, numeral 4-8 del Reglament o Administrativo
I nte rno , duran t e e l me s de julio reci é n pasado, se e fectuó una visita de
i nspec c i ón a la

Las mater i a s de interé s y observacione s a q ue dió lugar la
inspecci ón , que a la fec ha del I nf orme d e Ins pe cción respectivo se encon­
traban r e g ula r i zadas , son l a s siguient es:

1 ) El sa l do de l a Po sición d e Cambios Internacionales, informado dia­
r i amen t e a l Banco Central, no concordaba con l a s uma t o r ia de los
s aldos de l o s r e spectivos r e g istros a ux i l ia re s e n dólares a me r i c a ­
nos.

2 ) Saldo de l r e g i stro a uxi lia r e n moneda e x t r a n j e ra "Documentos Impa­
gos e n Trámi te de Recuperación" no concordaba con su equivalente en
mo ne da nac i ona l .

3) Che ques no pa gados por e l librado permanecieron por más de 3 0 días
e n c ue n ta "Varios Deudores, dólares, pesos".

4 ) Concilia ción de cuen t a cor r ien te del Ba er American Banking Cor p ; ,
confecc i o nada c on a traso .

5) Tr e s f o r mula r ios i n t e r nos de c ompra de divisa s y tres d e ventas de
moned a lat inoamericana no f ue r o n ubi cados.

6) Ajuste diario de las cuenta s representativas de moneda e xtranjera,
se e f ectuaba a base de un tipo de c ambio que no correspondía.

7) No r mas r elativas a o pe rac i o ne s de ventas de divisas por concepto de
" Eg re s os Personales" no se c umpl ía n en forma integral ya que no se
r e querí a l a d eclarac ión esc r i t a del s olicitante a q ue s e refiere el
N° 2 , del Cód igo 25. 27.00 y tampoco se estampaba en la Planilla de
Ope rac i ones de Cambi o, e l timbre con l a leyenda citada en el párra­
f o t ercero del numeral a n te s s eñalado.

Hiz o presente e l s eñor Mo n t á n que copia del Informe de Inspec­
Clan s e envió al Director de Operaciones para que presente el caso a la
Comi sión Fiscalizadora de Normas de Comercio Ex te r i o r y Cambios.

In formó, a de má s , que de acuerdo a lo dispuesto por Acuerdo N°
1521-03-8 3 07 06, c on fe c has 13 y 21 de julio de 1983, la Revisorí a General
env i ó a l a Ger e ncia de Cambios Internacionales las nómi nas de personas
q ue c ompra r on c uo tas de viaje e n c a s a s d e cambios dura nt e el primer tri­
me st r e de l presen te a ño , pa ra que f ue ran r emit i da s a l Depart amento Ex­
tra nj ería d e l Se r v ic io de In ve stiga c i o nes.

I nd i c ó tambi é n q ue a manera de seguimiento s e inició una ins­
pe cción a l a Casa de Ca mbios Tele tou r Ltda ., e l dí a 25 d e jul i o de 1983,
l a que a ún se e n c uen t ra r ealizánd os e y c uy os r esultado s se informarán
opor t unamente .

El Comi t é Ejecut i vo tomó no t a de lo a nte rio r.
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1 527 - 04-8 308 0 4 - Sr . José Luis Corvalán Büc he r - Des igna c i ón como repre­
sentante d e l Banco Cen tra l de Chile e n la Comisión Liquidadora de

- Memorándum N° 421 de l a Dirección Administrativa .

El Comi t é Ejecu t ivo tomó no ta d e la designación como Represen­
t a n t e de l Banco Ce n t ra l de Chile ante la Comis i ón Liquidad ora d e

, del Director Administrativo, señor
Jos é Luis Co r va lán Bü c he r , a c onta r d el 25 de julio d e 1 98 3 y hasta el 31
d e diciembr e d e 1 983, ambas fec has inc l us i v e .

Al mi smo t iempo , e l Comité Ej ecu tivo r esolvió encomendar a l
Dire ctor Administrativo e n s u c alid a d de Representante del Banco Cent ral
que l e informe sobr e l a s ge s t i o nes r ealizada s para docum en t ar l a deud a d e
l a cita da Cooperativa con e s te Banco Central .

1527-05-830804 - Sr . J o rge Schne ide r Hernánd ez Prórrog a con t r a t o a
ho no ra r ios - Memor ánd um N° 4 22 de l a Dirección Admi n i s t ra t i va .

El Comité Ejecut i vo a c o r d ó prorrogar , a c o n ta r del l° de a gos­
to de 1983 y ha s t a e l 30 d e septi embr e d e 1983, el contrato a honorarios
del seño r J ORGE SCHNEIDER HERNAND EZ, quien s e enc uen t ra pa r t i c ipand o en
l o s a s un t o s relac i o nados con la r e n e g ociac ión de la deuda e x te rna chilena .

El s eñor Schneider He r nánde z percibirá por sus servicios un
honorario mensual de $ 286.000.- suma d e la cual deberá descon tarse el
15 % de i mpues to c orre s pondient e .

As i mismó , ac o r dó dejar c on s t a nc ia de los a gradecimientos del
Comité Ejecutivo d el Banc o Ce n t r a l po r la r e l e va n t e participación que l e
cupo al seño r Sc hneider en la negociaci ón del crédito po r US$ 1 . 3 00 mi ­
llones con la banca ext ran jera , la que hizo po s i ble llega r a la fi r ma de l
con t r a t o final.

1527 -06-830804 - Banco Centra l d e Chile - Contrataciones definitivas de
Se cretaria s y Aux i l ia res Adminis t ra ti vo s que ind ica - Memo r ánd um N° 423
de la Di re cc i ón Admin i s t r a t i va .

El Comi t é Ej e c uti vo acord ó c on t r a ta r e n f orma d e finitiva , a
contar del l° de ago s t o de 1983 , al personal que se desempeñaba con con­
trato a plazo f ij o q ue s e indica , e n l o s cargos ge né r i c os que se señalan ,
enc a s i l l á n do lo e n las Categorías y Tramos detallados :

Nombre Cargo Cat e goría Tramo

Cristina Ostertag Glenz Secretaria B 10 A
Paulina Bur bo a B. Secretaría A 1 2 C
Carolina Os s a C. id . 12 A
Paulina Gue r ra T. i d . 1 2 A
Soledad Ferrer S. id . 1 2 A
M. Inés He r re ra L . id . 12 A
Ana Avendaño R. id. 12 A
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Nombr e Cargo Catego r ía Tr a mo

Luz de l a Fue nt e M. i d. 12 A
Carmen Cruz S. id . 12 A
Patr i cio Dabovich G. Aux . Admin . A 13 D
Haximi liano Sitnisky N. id . 13 D
Ca r los Vé li z S. i d. 13 D
Sergio Mora l e s R. i d. 13 D
Edua r do Ménde z H. i d . 13 D
Gus t a vo Tapia L. id . 13 D
Cristián Sque lla C. id. 13 D
Ali stair Fra s er F. id. 13 D
Edua r do Navar ro P. id. 13 D
Edua r do Flo r es L. id . 13 D
Car los Garc í a Hui dobr o C. i d . 13 D
Carmen Ro j as F. i d . 13 D
J orge Ramí rez G. id. 13 D
J or ge Azóc a r B id. 13 D
Fra nc i s c o Kr umm M. id. 13 D
Fe rna ndo Amiama D. id . 13 D
Ha r i o Fluhmann C. id. 13 D
Pa t r ic i o Darrouy F. id . 13 D
Leona rd o Conch a L. id. 13 D
Gio r gio Corte T. id. 13 D
Os ca r Cous tas s e M. id . 13 D
Car l os Beaudout S. id. 13 D
Pedro J aramillo T. id. 13 D
Vic ent e Pérez M. id. 13 D
J ua n San t a Cru z E. id . 13 D

Asimismo , e l Comité Ejecutivo ac or dó contratar como Auxiliar
Administrativo A, a contar del 1° de agos to de 1983, al señor SEGUNDO
J ARA M. , quien se desempeñará en la Oficina de Iquique .

El señor J ara Medr an o s erá e ncas i l l ado en el Tramo D de la
Categoría 13 y pe r c i bi r á a demás de la remuneración única mensual, la
cor r espondi e nte Asignaci ón de Zona .

152 7-07-830804 - Sr. Edua rdo J us t iniano Rodríguez - Prórroga contrato a
ho norar ios - Memo r án dum N° 424 de la Di rec c i ón Adminis t ra t i va .

El Comité Ejecu t i vo a cor dó prorrogar , a con t a r del l° de julio
de 1983 y hasta e l 15 de agos to de 19 83, e l contrato a honorarios de l
señor ED UARDO J USTI NI ANO RODRIGUEZ, qui e n se de s empeña como Coordinad or
ases ora ndo a l a Subsec re t a r ía de Haci enda.

El s eñor JUSTI NI ANO RODRI GUEZ percibirá por s us serV1C10S un
honorar i o de $ 232 . 000 . - mens uales, del cua l deberá ret enerse el 15% de
i mpue s to cor respondien te .

\
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1527- 08- 8 308 04 - Se ño res Se rgio Vallejos F . , Eduardo Luengo E . Y José
Ma t us L. - Contrataci ón de f i nitiva - Memo ránd um N° 42 5 de l a Di r e c c ión
Admi nistrativa .

El Comi t é Ej ecutivo a c o r d ó c o n t r a t a r , a c ontar de l l° d e ago s ­
t o de 198 3 , como Inspec to res " B" a los señores SERGI O VALLEJOS FUENTEALBA
y EDUARDO LUENGO ESCOBAR, quie ne s s erán enca si l lados e n e l Tramo C de l a
Ca tegoría 8 .

As imismo , e l Comité Ej e c u ti vo a c or d ó con t rat a r , c omo Aux i l ia r
Admi nis t ra t i vo A, a c ontar de l a mi sma fe c ha , a l s e ño r J a SE MATUS
LI NEROS, e ncas i l l á ndo l o e n e l Tr a mo H d e l a Cate go r ía 13 .

La s pe r s ona s c i t ada s se d e s empeña r án e n l a Direcc ión d e Ope r a -
ci ones .

El Comi té Ejec u t i vo aco r d ó a de más , r ati ficar lo obrado por e l
Gere n te de Pe r sona l en ord en a a u to riza r l a prórroga d e nueve días d e l os
c on t ra t o s a pl a z o f i j o de l os seño r e s VALLEJ OS FUENTEALBA y LUENGO
ESCOBAR, a p r o ba dos po r Acuerdo N° 1 506- 03-8 304 0 6; Y de l con trato a hono­
r ario s del s e ñor MAT US LIN EROS , a pr o bado por Acuerdo N° 1509-09-830421 .

1527-09 -8 308 04 - Es tado de mul t a s a l 30 d e j unio de 1983 - Memo r á nd um N°
426 de la Di r e c c i ón Admi ni s t r a t i va .

El señor J osé Lu is Corvalán informó que a l 30 d e j un i o de 1 983
se enc ue n t ran v i g e ntes 810 mul t as q ue as c ienden a un total de US $
1 4 . 65 3 .000 . - c uy o d etalle es e l s i g u ien t e :

Mul tas con so l i c i t ud de r econside ración en trámite : 23 por US $ 423. 000,-
Mul tas c uy o plazo d e pago no ha vencido (incluye

mu l ta s s us pend i da s ) : 52 9 por US$ 11. 46 7 .000 , -
Mul tas mor osas : 258 por US$ 2 . 763 . 000 , -

El s e ñ o r Pre s i den t e c o n s u l t ó si se ha bían tomado medidas t e n­
d i e nt e s a d i s minuir el número d e mul ta s vigentes , informándole el señor
J os é An t onio Rod rígue z que la Fiscalía estaba f ac ul t ada para pr o pone r a
l a Comisión Fi s ca l i zadora de Normas de Comerci o Ex te r i o r y Ca mb i os , qu e
dej a r a s in efec t o l a s mul ta s que a j u icio d e la Fiscalía r esultaran inco­
b r ab l e s o s u mon t o f uera inf erior a l monto mínimo.

El Comi t é Ej ecu t i vo tomó nota de la informa ción proporcionada
po r e l seño r Corvalán .

Al mi smo ti e mpo , el Comi t é Ejec u t i vo r e s o l v ió e nc ome nda r al
s eñor Ge r e n te Gen eral que f isca lice e l proc eso que e s t á r e a l i z a ndo l a
Fisca l í a para d i s minui r e l númer o de mu l tas aplic adas po r este Or ga nis ­
mo , pa ra lo cua l s e l a fac ul t ó en Acu e rdo N° 14 22- 08-8 201 20 .
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15 27-1 0- 8308 04 - Sr. Sergio Arancibia Parodi - Contratación a plazo fijo
c omo Ana l is ta d e Sist emas C - Memo r i nd um N° 427 de la Dirección Adminis ­
trativa .

El Di re c to r Admi n is t ra t i vo propuso contratar' a l señor Sergio
Arancibi a Parodi , c omo Analis t a d e Sist emas C, para desempeña rse aseso­
rando a l a Dire c ción de Opera cione s e n materias de Organización y Compu­
t ación .

El Comité Ejecu t i vo a c o r d ó contratar , a contar del l ° d e agos ­
to de 1983 al seño r SERGIO ALVARO ARANCIBIA PARODI, como Analis ta d e
Si s temas "c" e ncas i l l á ndo l o en la Cate gor ía 7, Tramo G, con una remunera­
c ión úni c a mensual de $ 154 .560 ,- .

15 27 -11 -83 0804 - Imputaciones e n Cuentas de Re sultado - Memo r á nd um N° 428
de la Di recc i ón Administrativa .

En c umplimi e n t o a Acuerdo N° 1426 -04-820217 el señor Corvalin
indicó que a juicio de la Dirección Administrativa es necesa rio poner en
c onoc i mi e n t o del Comité Ejecutivo que durante e l mes d e junio , el Depar­
t amento de Admi n i s t ra c i ón de Cambios efectuó regula rizaciones ascendentes
a $ 10 ,7 millone s cor respondi entes a recuperaciones de subsidios po r
d iferencial c ambiario pa gados indebidamente .

part e de
b i en , de
tectadas

Esto s pa gos indebidos se originan en l a presentación , por
l as instituciones financieras , de operaciones du plicadas , o

operaciones q ue no tienen derecho al s ub sidio y q ue no s on de­
oport unamente .

Hizo presente que a f i n de ev i tar es tos e rro res, el mencionado
Depa rtamento ha procedido a mejora r sus procedimien t os administ ra ti vos .

El Comi t é Ejecuti vo tomó nota de lo anter ior .

15 27 -12-830804 - Sras . Ma rga rita Titus Santa-Pau y Ca r me n Tagle Avi lés ­
Contratación como Contadoras de Billetes - Memorindum N° 430 d e la Di r ec­
ción Administrativa.

El Comi t é Ejecutivo acordó contratar a contar del 26 de julio
de 1983 , como Contadoras de Billetes a las señoras MARGARITA TITUS
SANTA-PAU y CARMEN TAGLE AVILES , qui enes serin encasilladas en e l Tramo A
de la Categoría 14.

única
tidad

La s per sonas cit adas percibirin además de
mensual una asignación de producción de t ermi na da
de billetes contados , separados y pe r fo r ados.

la remuneración
e n base a l a can-

1527-13-830804 - Suplementos presupuestarios - Memo r i nd um N° 431 de la
Dirección Administrativa .

Ante u na proposición de la Direcci ón Administrativa tendiente
a suplementar el "P resupuesto de Gastos de Adminis tración e Invers ione s " ,
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a ño 1983 e n moneda corriente, e l Comité Ejecutivo
so l i c i ta r mayores an teceden tes a l respecto y resolvió
r e s olución esta materia ha s ta l a pr óxima Ses ión .

estimó conveniente
dejar pendiente de

1527-14- 830804 -
mediant e Acuerdo N° 1512-33-830516 - Memorándum N° 88 de la Di rección de
Polític a Financiera .

Enseg ui da , e l s e ñ o r Ren at o Peñafiel s e r e firió a l préstamo de
, señaland o al

respec t o que este crédito quedó al marg en de todos los otros prés tamos de
urgencia que maneja l a Gerencia d e Operaciones Monetarias y a los c ua l e s
se l e s ba jó la tasa d e i nt e r é s a l a tasa del pr i mer tramo d el redescuento .

Considera ndo que al préstamo del
man tuvo l a tasa d e in t erés de captación más un recargo de 0,15 puntos , lo
que lo deja en desigualdad de condiciones de los otros préstamos , se
pr opone regular i zar es t a situa ción pa r a lo cua l s ería necesa ri o modi ficar
el Acue rd o N° 1 512- 33- 8 3051 6 e n t a l sentido .

Asimismo, se propone r enovar por otros 30 días , a c ontar del
27 de julio pas ado , el referido préstamo.

El Comité Ej e c u t i vo a c o r d ó lo siguiente :

l ° Mod i f i c a r e l Acuerdo N° 1512-33-830516 en e l sentid o de a pl i ca r al
prés tamo de urgencia concedido al Banco de l Desarrol lo , a c on t ar
del 27 de junio de 198 3, una tasa de i nte rés igual a la de l prime r
tramo del red escuento .

2 ° Renovar po r 30 días a partir del 27 de julio de 1 983 y previo in­
forme de la Superint endencia de Banco s e Instituciones Financ ieras ,
el prés t amo de urgencia concedid o al
Acuerdo N° 1512-33-830516.

La r e no vación estará a fect a a una t asa de interés igual a la del
primer tramo de r e de s c ue n t o , que se aplicará sobre el saldo adeuda­
do al 27 d e julio de 1983.

15 27 -15-83 0804 - Mod i f i c a Ca pítulo III .A .2 del Compendio d e No r mas Finan­
cieras - Me mo r á ndum N° 90 de l a Dirección de Política Financiera .

El Direc tor de Política Financiera manifes tó a continuaci ón ,
que en el Capítulo IILA.2 del Compendi o de Normas Financieras , el que
contiene las normas para el pago d e interés por el e n ca j e de los d epós i­
tos en moneda naci onal , no se eliminó la pa r te c or respondiente al e nc aj e
margina l que fuera suprimido días a trás . A o b je t o de ac t ualiza r las
citadas normas se propone eliminar el N° 4 del r e f e r i d o Capítulo .

El Comité Ejecutivo acordó eliminar el ú l t i mo párrafo de l N° 4
del Capítulo IILA.2 "Pago de interés por el encaje de los depósi tos en
moneda nacional" del Compendio d e Normas Financieras , en atenci ón a qu e
s e ha eliminado la exi ge nc i a de e nc a jes marginales .
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15 27-16-83 0804 - Modificaciones a Compendio de Normas Financieras - Memo­
rándums N° s . 92 y 93 de la Dirección de Política Financiera.

El se ño r Renat o Peñafi el se refirió a l sistema complementario
de r e programación d e deud a s hi potecarias , q ue se contiene en el Capítulo
I I.B .5 .l del Compendio de No r mas Financieras . Al respecto señaló que en
l a a c t ua l i da d e l Ba nco Central cancela la parte adeudada d e los deudores
que r e pr ograman s us deudas, mediant e un pa garé a dieciocho meses . A
j uic io d e l a Dirección de Políti c a Financiera debiera modificarse esta
úl tima pa r te y proceder a e n t r e g a r los fondos, en lugar del pagaré, a
t r a vé s de a bo nos e n l as cuentas corrientes de las instituciones.

Asimismo , la Dirección de Política Financiera estima conve­
nien te subir e l monto d e la línea d e crédito para capital de trabajo a 10
millone s de unidades de fom ento.

El s eñor President e indicó que e s t a ba de a c ue r d o con la prime­
ra mod if ica c i ón propuesta por e l Director de Política Financiera, pero
q ue an t e s d e tomar la decisión final le g ustaría analizar en conjunto las
cif ras de todo s los financiamientos q ue ha implementado últimamente el
Banco Cen t ra l.

En cuanto a la línea d e crédito para capital de trabajo, el
s eñor President e solicitó se e s t ud i a r a la posibilidad de modificar la
t a s a de interés o dividir l a líne a de t al modo que se pudiera usar en
un ida de s d e f ome n t o para los plaz o s entre un año y dieciocho meses, y en
pesos para plazos inferior es .

Se intercambiaron diversas oplnl0nes , después d e las cuales el
Comi t é Ejecu t i vo re s olvió dejar pendiente s las materias de que se trata.

15 27-17 - 8 30804 -
subvenci ón a la exportación que indica - Memo rándum N° 220 de la

Dirección de Operaciones .

El Director de Operaciones some tió a consideración del Comité
Ejec u ti vo , un a apelación presentada po r la firma Química ,
a la resolución de la "Comisión" encargada d e conocer las denuncias de
s u bvenc i ón a la ex po r t a c i ón , que det erminó no acoger la denuncia de sub­
vención a l a ex po r t a c i ó n de r esinas alquídicas e n Argentina.

Sobre e l particular , informó que
la denuncia a f i ne s del mes de mayo del presente a ño .

La Comisión de Subvenciones, e n su Sesión N° 54 celebrada el
24 de junio de 19 83, ac o r dó no a c oge r esta denuncia en a t e nc i ó n a que no
s e e nc o n t r a r on evidencias suficientes d e daño a la producción.

Hizo presente que es t a misma empresa había presentado una
denuncia similar c ontra el mismo país, la que tampoco fue acogida a in­
vestigación por la Comisión en su Se sión N° 7 del 2 2 de febrero de 1 982 .

Respecto de l producto denunciado, resinas alquídicas , esta s
corresponden a materias plásticas artificiales utilizadas en la prepa ra­
ción de pinturas , barnices y tintas , fundamentalme n te. Este produc to
c onstituye e l element o s oportant e d e los pigmentos (colores) y el a ge n t e
f o r mado r del f i l m de una pintura o barniz.
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La pro du c c ión na c i ona l de r esinas alquídicas e s t á enfocada
f undamen ta l me n te a l c a mpo d e p i n t u ras y barnices, distingu i énd ose e n e sta
a c t i vidad l a e l a bo rac i ón de productos para c onsumo c autivo por parte d e

De nt r o d e e s t a s ú ltima s f i r mas , l a más r eleva nte es
, do nd e l a f o r mu l a ci ó n d e d i c ha s r esi na s cons t it uy e e l 9 0%

de l a s ve n tas to t al e s de es t a e mpre sa .

La prod ucción nacional de resinas a l qu í d ica s ex pe r i me n t ó un
crec i mie n t o s ost e nido ha sta 1981, d ismi nu ye ndo en 1982 y primeros me s es
d e 198 3 po r l a c ontra cción d e l a d emanda interna derivad a principalment e
de l a menor ac tivida d de la con s t r uc c i ó n y del mercad o d e r eposición de
pint u r as .

La s i mpo r tac i one s e n l os dos últimos años se mantuvieron e n un
nivel de US $ 1 ,3 mil l one s (1 .030 toneladas en c ada año aproximadamente) ,
n i ve l s u pe r i o r al d e 1980 .

En e l primer s e me s t r e d e 1983 las importacione s a l can z a n a 493
t ons . c o n un valor CI F de US$ 618 mil e s , monto que representa un descenso
d e 15% e n r e lac i ón a i gual período d el a ño a n t e r i o r en que se importaron
534 t ons . po r US$ 730 mil e s.

Lo s prec i o s d e ve nt a del f a br i can t e nacional expe r i men ta r on un
d e t erioro e n términos r ea l es e n t r e 1979 y 1981, que f l uc t úa n e n t r e 1 4% y
25 %, expe r i me n t a nd o un a ume n t o r e al d e 9% en 198 2 r e s pecto del año a n t e ­
rior.

Los precios del p r oducto a r gent i no s on similares a los prove­
n i e nt e s d e Holand a , Fr a nc ia y Perú, e in fer iores a los d e Alemania . En
té rmi nos e x - a d ua na y a gre gad o un marg en de comercialización , resul tan
s imi l a r es a l pre cio d e los productos nacionales .

De s pué s de u n i n te r camb io de opiniones sobre la materia , el
Comi t é Ej ecutivo acordó no acoge r la apelación de que se trata, por cuan­
t o l o s a n t e cede n t es pr e sen t a d o s no permi t en concluir que existen e viden­
c i as de daño a l a producc ión nacional .

15 27-1 8-830804 - Devolución del IV A a ex po r tad o r e s morosos - Decreto N°
149 del Mi n is t e r i o d e Ec o nomí a , Fomento y Reconstrucción - Memo r á nd um N°
3 22 d e l a Dirección d e Ope rac i one s .

El Dire ctor de Ope rac iones se r e firió a l Decret o N°
Mi n is t e r i o d e Economía , Fomento y Reconstrucción , que e s t a b l e c e
Banco Central remit irá a l a Tesorería General d e l a República un
de los e x po r tad o r e s que e s tén atrasados e n sus r etornos, para los
d e l a d evolución del I VA.

149 del
que el
listado
e fectos

Sobre e l part icular , expres ó que a l a luz de lo dispuesto en
e l decre to , cualquier atraso debería s er inf ormado a Tesorería q u i e n , sin
preoc upa r se d e su mag n i t ud ni d e l o s monto s mo r o s o s , proc edería a retener
e l IVA.
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En razón a que hay numerosas situaciones que técnicamente se
deben considerar como atraso, pero que pueden justificarse como no impu­
tables al exportador, como por ejemplo atrasos por insolvencia del impor­
tador extranjero, demoras por restricciones cambiarias impuestas por los
países extranjeros, e t c . , es que se proponen los siguientes criterios
para la confección de la nómina de exportadores morosos para la Tesorería:

1.- Inclusión, cualquiera
aquellos e x po r t a do r e s
Banco.

sea
con

el plazo y cualquiera
querella iniciada por

sea
la

el monto,
Fiscalía

de
del

2.- Exclusión, cualquiera sea el monto de aquellos exportadores con
atraso entre 1 y 30 días con respecto al plazo máximo estipulado por
el Banco.

3.- Exclusión, cualquiera sea el número de días de atraso, de aquellos
exportadores que tengan retornos morosos inferiores a US$ 25.000.-.

4.- Exclusión, cualquiera sea el número de días de atraso de aquellos
exportadores que sus retornos morosos sean inferiores al 2.5% de
exportaciones en los últimos 12 meses.

Hizo presente que el último criterio propuesto requiere un
tiempo adicional de implementación, por cuanto hay que alimentar al com­
putador de la información sobre exportación en el último año.

El señor Presidente fue partidario de incluir en la primera
lista que se envíe a la Tesorería, a los exportadores que tienen quere­
llas con el Banco Central y a los que mantienen multas vigentes por in­
fringir las normas de exportación. Asimismo, para la confección del
siguiente listado propuso aplicar criterios más amplios y revisar más
detalladamente a los exportadores morosos a objeto de determinar cuales
son los infractores graves.

Respecto a una consulta sobre el procedimiento a seguir para
las devoluciones, el señor Silva informó que el Tesorero General de la
República va a establecer cuatro o cinco fechas de pago en el mes y una
vez por semana las devoluciones. La Dirección de Operaciones le informa­
rá con anterioridad las eliminaciones y aquellos exportadores que deban
ser incorporados.

Debatida esta materia, el Comité Ejecutivo resolvió instruir
al Director de Operaciones para que se incluya en la nómina de exportado­
res atrasados en su obligación de retorno que el Banco Central debe en­
viar mensualmente a la Tesorería General de la República para los efectos
de la devolución del IVA, conforme lo establece el Decreto N° 149 del
Ministerio de Economía, Fomento y Reconstrucción, a los exportadores con
querellas vigentes con este Banco Central y a aquéllos que mantengan
multas vigentes aplicadas por infracción a las normas de exportación.

Asimismo acordó que el criterio señalado precedentemente se
aplicará para el primer listado que se envíe a la Tesorería General de la
República, el que deberá ser evaluado nuevamente para futuras informacio­
nes a objeto de incluir en él a otros exportadores con retornos morosos.
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1527 -19-830804 - Modifica Capítulo s IV y XI del Compe n dio de No r ma s de
Cambio s Internacionales en l o q ue se re fi e r e a cuotas d e viaje - Me mo r á n ­
dum N° 225 de la Di rección de Operaciones .

El Direc tor de Ope rac iones propuso modificar el Código
25. 23. 28 " Cuo t a s de Via je " e n el sen t i do de supr imir la o bl i gac i ó n de
e n t r e ga r las d iv i s a s en e l paí s de de st ino, c on e xcepc ión de las personas
que v i aj e n po r vía t erre stre. Ade más , se incorpora la condición de pasa­
je ida y vue l t a a t ar i f a c ompl eta.

El Comit é Ejec u t i vo a c o r d ó introducir l as siguientes modifica­
ciones a l Cód i go 25 . 23 . 28 "Cuo t as d e Vi aje" q ue se contiene en los Capí ­
tulos IV y XI del Compendio d e No rmas de Cambios Interna cionales:

1 . - Elimina r el i nc iso s egundo de la l etra a).

2 . - En la letra c ) , i n te rcala r e ntre l as palabra s "nominativo" y
"emitido " la expresión " i da y regre so, a tarifa comp l eta".

3 . - En el inciso prime r o de la let ra e ) reempl aza r la f rase "En el caso
de países limí t r ofes y Ur ug ua y , un 10%" por l a f rase "En e l caso d e
pasajes po r v í a t errestre, un 20% " .

152 7-20- 830804 - Ces ión de crédito BID 312 OC.CH. entre Banco en Liquida­
ci ón y otro Banco, con novación por n u evo deudor - Memorándum N° 226 de
la Dirección de Operaciones.

An t e una pr o pos i c i ón d e la Dirección de Operaciones para auto­
rizar la c esión de un crédito BID 312 OC.CH. entre un banco en liquida­
ción y otro banco, manteniendo su c o nd i c i ó n de deudor ante el Banco
Cen t r a l el Banco e n liquidación, el Comité Ejecut ivo sol icitó mayores
antecedentes pa r a a dop t a r una r e s o l uc i ón a l respecto.

152 7- 21-830804 -

de l a Direcc ión de Operaciones.- Memoránd um N° 227

A cont i nuac ión, el Director de Operacione s se refir ió a una
presen t ac i ón del

, ha repart ido un dividendo
en a c c i ones a razón de 14% por a cc i ón que c ada pa rtici pant e tuviera i n s ­
c r i tas al 19 de marzo de 1983.

Señala e l citado Banc o que a l a f e c ha indicada e r a d ueño de 69
ac c i o ne s , correspondiéndole, en consecuencia, un reparto de 9,66 accio­
nes. Asimismo hace presente la ne c esidad d e e n t e r a r la unidad ya que las
fra c c i one s no tienen derecho a voto.

Por l o ante r i o r , sol icitan a u t o r i zac i ón para suscribir 0,34
a CC10n del pagando un prec io de US$ 396,78 con lo cua l completaría
un total de 79 a cci one s .
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No obs t ante l a fac ultad c o nced i da al Ge r e n t e de Administ raci ón
Fi nanc ie ra po r Acue r do N° 1169-19-77 0831 para otorgar acces o al mercado
d e divi s a s ha sta po r US$ 50 .000 . - , se somet e a consideración del Comi té
Ej e c u t i vo e s ta sol i c i t ud , por t ratar s e de un a o perac i ó n r e l a t i va a una
e mpres a ba ncari a e n el e x te r i o r .

El Comité Ejecutivo acordó a u t o r i z a r al
para suscribir 0 ,34 acción de l

, po r un valor de US$ 396 , 78 d e modo de pe rm i t i rle
c ompl etar a una un i da d de acción d e dicha en tidad , la f racci ón de 0, 66 d e
acci ó n que reci bió entre las 9 ,66 acciones q ue r epartió como di v i dendo e l
ya c i t a do banco e x t ran j e r o .

Esta auto r ización queda sujeta a que la Su peri n t ende nc i a d e
Banc os e Insti tuciones Financieras otorgue a su vez la suya en conformi ­
dad a l o di s pu e sto e n el N° 15 del Artículo 83° de la Ley Gene ral de
Bancos .

152 7-22-8 3080 4 - Rati fica a u t o r i z a c i one s d e acceso al mercado de divisas
otorgada s a f i rmas que se indican .

El seño r Francisco Silva s ome tió a r a t if i c a c ió n de l Comi t é
Ej e c u t i vo l as a ut o r i za c i one s de acceso al mercado de divisas otorgadas
por la Dirección de Operac iones a las siguientes emp resas , con l os plazos
de validez que se indican e n cada caso y po r los montos que se señalan :

Televisión Nacional de Chile
(Para paga r mate rial televisivo)

Televisión Nacional de Ch i l e
(Para pagar materia l televisivo)

Televisión Na c i ona l de Chile
(Para paga r material t elevisivo)

Tele v i s i ón Na c i o na l de Chile
(Para pagar material televisivo)

Te l e v i s i ón Na c i ona l de Chile
(Para pagar mat e rial televisivo)

Televisi ón Nacional de Chile
(Para pagar material televis ivo)

MONTO PLAZO---

US$ 16 . 132 ,50 Solic. Gi ro

US$ 26.056 ,39 So lic . Giro

US$ 7 5 . 0 5 7 , 00 Solic . Gi ro

US$ 75 .110 ,00 Solic . Gi ro

US $ 7 5 . 04 5, 00
US$ 3 75 .818 ,00 Solic . Giro

US$ 75 .6 28 ,00
US$ 7 5 . 0 50, 0 0 So lic . Gi ro

( Pa r a pagar seguros
personales y pérdidas
crédito)

de a ccidentes
de tarjetas d e

us$ 17 .687 ,04 Soli c . Gi ro
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( Pa r a c a nce la r c ua r t a cuota s eguros
de edi ficios , estructuras e instala ­
c i ones y ma qu inarias)

(Pa r a pa ga r terc era c uota s e guros de
tre s naves : cas c o , maq uinarias y
ri e s go d e g uer ra )

(Para cancelar seg uros de seis na­
ve s : c ascos y maq u inarias )

( Para paga r segu ros de casco , maq ui­
na rias , harina de pescado y equipos
en ge ne r a l )

US $

us$

US$

US$

9 7. 117,50

11 6. 177, 0 5

21. 356 , 23

44 .880 ,58

Solic . Gi ro

Sol i c . Gi ro

Solic . Gi ro

Solic . Gi ro

( Pa r a paga r prime ra c uota
de acciden tes personale s ,
bilidad civil , r obo c on
o ro , plata y demás metales
y mone da s )

de s e guro
r e s ponsa­
f ractura ,
preciosos

US$ 40 .686 ,51 Soli c . Gi ro

Comercial e Indus t r ial
( Pa r a pagar primera c uota seguro de
i ncendio , rot uras, filt raciones , vál
vulas , oleoductos , etc .)

(Para paga r terce ra cuota seguro de
c a s co y ma quinar i a de una nave)

( Pa r a paga r el to t a l del seguro de
cas co y maq uina rias de 7 na ves )

(Pa r a paga r primas de reaseguros)

( Para paga r primas de reaseg uros)

( Para pago seguro siniest ro

(Para paga r primas de r e a s e g u r os )

US $

US$

US $

us$

US$

US $

US $

5 9.808 , 12

16.210, 27

100 .4 5 4 , 71

291. 9 77 , 44

238 . 409 , 36

1 2 .571 ,4 6

6 0 .000 ,00

420 . Oll , 22

So lic . Giro

Sol ic. Giro

So lic. Giro

Sol i c. Giro

Solic. Giro

Soli c . Gi ro

Solic . Gi ro

Solic . Gi ro
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(Para cance l a r s e gundo trime stre de
1983, gas t os de r epresentación y
se r v i c i os de s u Ofi cina e n Lond res )

(Para pa gar a s eso r í a pre stada por
Gene ra l Electric Technical Se r v ices
Co . Inc. N. York, para mantención
ge ne r a l del turbo generador de l a
Planta de Celulos a ubicada e n Consti
t ución )

( Pa ra c ancelar a Creamer Inc. ga s t o s
de publicidad)

( Para pa gar c omi s i one s por cart a de
c réd i to Stand-By a bi e r t a por The
Hong Kong a nd Shanghai Banking Cor p ,
Hong Kong e n f a vo r de

(Para pa gar gas tos de traslado de
e x po r t a c i ón de cospeles por cuenta
de Ca s a de Mone da de Italia, los que
deben se r colocados en sus propias
bod e ga s)

US$

us$

US$

US$

9.750,00

17.139,62

19.531,53

15.010,00

50.940,02

Solic. Giro

Solic. Giro

Solic. Giro

Solic. Giro

Solic. Giro

(Para canc e la r compra d e
t é c n i cos y cientí ficos para
blioteca )

libros
su bi

us$
US$

2 9 . 579 , 00
29.906,00 Solic. Giro

( Pa ra pagar mant ención de material
r odante por convenio de intercambio
co n la Empresa Na c i o na l de Fe r r o ­
carriles del Estado de Bolivia, en
l o qu e se refier e a uso, f le tes y
r e parac i one s)

( Pa ra cance la r c omo Re presentante
l e gal del Grupo E.D. and Ma n Acree­
dores de CRAVAL S . A. C. I . , cuarto
reparto liquidación qui ebra CRAVAL
S . A. C. I. )

US$ 200 . 00 0 , 0 0

$ 1.910.601,0 2

Solic. Giro

30 días

(Para paga r a sistencia
captación de agua pa r a el

qu e prestaría

t é c n i c a en
mineral
el s eñor

US$ 19. 000,00 30.09.83
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(P ara canc ela r aseso r ía pre s t ad a por
CEH Inter Consulti ng a nd Hanagemen t
Corporation , Zur i ch , en e s t ud i os de
mercado)

Empr e s a Naciona l de Elec t ric i da d S.A. ­
" ENDESA"

( Para c ubr ir las do s úl tima s c uo t as
de pago de la ases or ía pres t ada po r
la f i r ma es paño la EPTI SA e n co n junto
con ot ras empresa s nacionale s , en
las obras de Devoluci ón del Río
Ma ule y de Restitución de Riego)

(Pa r a ca nc e la r ases or ía pr e s t ad a
durante el período compren dido ent re
e l l o de j uni o de 1982 y e l 31 de
ma yo de 19 83 , por la f i r ma Purven
and Gert z Inc. de Es tados Uni dos , en
cuan t o a proporcionar a ntecede n t e s
s obre precios y políti ca s de come r
c ia l izaci ón a nive l mundia l)

LAN CHILE
(P ara pagar e l a r r i endo de do s naves
DC 10 a Ai r New Zealand correspon­
dien te a ma yo y pa r te de j uni o de
1983)

(P a r a canc e la r gas t os de int erven­
ción qui rúrgica que se r eali zará en
Los Ange l e s , Es tado s Uni dos )

US$

US$

US$

US$

US $

25 . 000 , 00

90.000 ,00

22 . 500 , 00

820 .000,00

25 .000 , 00

31. 12. 8 3

30. 09.8 3

30 días

30 días

Solic . Gi r o

El Comité Ejecu t i vo rati fi có lo ante r i or .

Al mi s mo t i empo, e l Comi t é Ej e c u t i vo aco rd ó r a t i f i car e l acce­
s o a l mercado de divisa s otorgado por la Dirección de Ope r a c i one s a las
fi r mas que se ind i can , para remesar las s uma s que se se ñalan por conc e pt o
de r egalías:

EHPRE SA SOLI CIT ANTE EHPRESA BENEFIC IARIA MONTO

$ 515 . 293 ,22

$ 697 . 419 , 00

$ 688 . 943 , 00

$ 55 3 . 941 ,64

US $ 2 .500 ,00
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$ 3 .265 .060 ,88
o.
$ 240 .466,34

$ 464 . 726 ,00

$ 43 .305 .459 ,00

$ 13 .606 .674 ,88

$ 15 .065 .800 ,00

$ 80 .671,05

US$ 29 . 000 , 00

$ 537 .158, 95

$ 35 7 .661 , 58

$ 1 .642 .650 ,15

$ 203 . 707, 24

$ 16 . 766,00

$ 49 . 759 ,00

$ 32 .063 ,00

$ 84 .092 ,00

$ 10 .826 ,00

$ 109 .852 ,40

$ 1 .188 .014 , 40

$ 37.203 , 70

US$ 10 .000 ,00

$ 1.239 .558 ,00

$ 1 .350.363,00

US$ 10.000 ,00

$ 199 .695,83

$ 580 .328 , 74

$ 16 7 .112 ,10

$ 340 .196 ,48
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US$ 1 .048 , 78

$ 132 .733 ,17

$ 490 .2 79,72

$ 1.928.319,62

$

$

$

47.010 ,52

1.882 .582 ,98

2 . 967 . 10 9 , 9 7

As i mi s mo , e l Comité Ejecutivo acordó ratificar las autoriza­
ciones otorgadas por e l Director de Operaciones correspondientes a las
i ns cri pciones, renovaciones y modificaciones de Contratos de Regalías,
que s e detalla n e n a nexo qu e s e acompaña a la presente Ac t a y forma parte
int egran te de e l l a , a los cuales, de a c ue r d o a lo informado por el Direc­
t or de Ope rac i ones , sólo se les a u t o r i za e l 5% bruto sobre las ventas
netas .

1 52 7-2 3- 8 30804 - Modificación norma s zonas francas - Memorándum N° 228 de
l a Dirección de Operaciones .

El señor Francisco Silva informó que con motivo de diversas
visitas e investigaciones realizadas en Zonas Francas , se han de tectado
a lguna s imp erfecciones a las normas vigentes y que requieren de una pron­
ta solución . Por este motivo, la Dirección de Operaciones en c on jun t o
c on l a Fiscalía, han realizado un e s t ud i o sobre la materia cuyo resultado
demuestra que es necesario modificar las norma s respectivas en los si­
g u ien te s t é r mi nos :

1.- Rebaj ar de US $ 10 .000 a US$ 1 .500 e l monto máximo de las Solicitud
Registro Factura S .R .F . que pueden emitir las empresas bancarias.

Con esta modi ficación se quier e dejar a l a Zon a Franca en circuns­
tancias similares, a unq ue no idénticas, a las operaciones r ealizadas
a l ampa r o d el rég im en g e ne r a l , ya que en este c a s o las empresas
banc arias pueden emi t i r informe s hasta por US$ 500 .

2 . - Limitar e l acces o a las divis a s hasta por un valor equivalente al
CIF Aduana más un recargo del 20%, con el fin de cubrir e l valor de
la mercadería y algunos gastos bancarios e intereses.

Ex i s t e n numerosas denuncias y constataciones e n el te rreno , que ho y
e n día se e s t á n vendiendo divisas por valores excesivamente por
e nc i ma a l valor CIF Aduana de la mercadería .

3 .- Hac er ex tens i va la definición d e cobertura del informe de importa­
ción, a la S . R.F . e n razón de que hoy en día no está en vigencia el
p l a z o de 120 días mínimo para e s t e tipo de operaciones .

En c onsecue ncia , s e establecería a l i g ual que para e l régimen gene­
r a l , un pla zo mí ni mo de r e e mbolso d e 120 días .
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El he c ho de no ex i s t i r una norma c ompatible ho y e n día, trae como
c ons ecue nc i a q ue se e s t é n i nt erna nd o a l r esto del país, mercaderías
q ue de bie ndo se r paga da s e n 1 20 días plazo, lo e s t á n siendo a n te s d e
ese l a ps o.

4. - Rebajar d e US$ 10 . 0 00 a US$ 1. 500 e l mont o max i mo por el cual los
us uar ios puedan ex tende r S. R. F., debiendo r ecurrir al Banco Central
pa ra o btener S .R .F . por mon t o s s upe r io r es .

5 . - Reducir el plazo máximo d e 30 días para e f e c t ua r coberturas con
c a rg o a la S. R.F. e n mo ne da nacional, a l plazo d e 2 días.

6 . - Rebajar de US$ 10.000 a US$ 1.500 e l valor CIF del monto máximo
fa c t u ra d o e n mon eda nacional q ue pueda a mpa r a r s e en c ad a S. R. F. e
i ndividual izar e l ej emplar d e l a f actura que se empleará para este
o b je to .

Es digno d estacarse que durant e los 4 primeros mes es del pre­
s e n te año, e l Banco Central emitió S.R.F. por un valor d e US$ 33,7 millo­
n e s y l os bancos comercial es e mi t iero n documento s por un monto de US$
40 , 7 mill ones .

As i mi s mo , con r especto a l número d e documentos, el Banco
Ce nt r a l emi t i ó 908 S.R.F. y los bancos c ome r c i a le s emitieron 23.429.

El Comit é Ejec u t i vo es t uv o d e acuerdo con e l planteamiento del
seño r Silva, pero e s timó c onveniente, a n t e s de adoptar el acuerdo respec­
tivo , e nc ome nda r a l a Dirección d e Operaciones que realice una visita a
l a s z onas pertinent e s, a f i n de contac tarse con los usuarios d e zona
f ranca .

1 527- 24-8 30804 - Acep t a Compromisos d e facilidad crediticia comercial de
c o r t o plaz o - Memo r á nd um N° 11 27 d e la Dirección Internacional.

Ens eguida, e l Director Internacional e x pr e s ó que como es sabi­
d o , e l s eñor Mi n i s t r o d e Hacie nda mediante téle x de fecha 29 de a b r i l de
198 3 , e n s u Sección 111, l etra C, s ometió a la Comunidad Bancaria Inter­
na c i o na l e l proyecto de Fa c i l i dad Cr editicia de Corto Plazo Comercial,
so l i c i t á ndo l e s a l as i ns ti t uc ione s a c r eed ora s extranjeras que comprome­
t i e r an a l menos e l nivel d e e s t e tipo d e recurso que tenían vigente a l 31
de e ne r o d e 1 983 . El nive l me ta mí n imo establecido se f i j ó e n el e q u i va ­
len te de US $ 1. 200 mil lone s.

A la f e c ha , 1 31 banc o s e x t ra n j e r o s han contestado e s ta s ol i c i ­
t ud med ian t e téle x p r oforma , c omprome tiend o una cifra, e n su e qu i va len te
e n dó la res nort e america no s, h a sta por US$ 1 . 70 7 .2 42 .22 3 , 61 , e n f i na ncia­
mi en t os e n mon e da e x t ran jera d e co r t o plazo , r elacionados c on o peraciones
de c ome rcio ext erior, por hast a l os mon tos y e n las moneda s que s e indi­
can :

N° d e Banc os Mo ne da y monto g l o ba l US$ equivalent e

1 23
5
1
1
1

131

US$
DM .
FS .
AS .
Cr. S.

1.662.398.918,61
39.505.714,00
59.000. 000,00

2 . 500 .000 ,00
3. 800. 0 00, 00

(1.66 2.398.918,61)
(15.660.683,00 ap)
( 28.536.900,00 ap)

(14 0. 000,00 ap)
(505.7 22,00 ap)

(1.707.2 42.2 23,61 ap)
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Mediante l a Ley N° 18.233 de 1983 y el Decreto Supremo del
Ministerio de Hacienda N° 502 del 25 de julio de 1983, se otorgó la Ga­
rantía del Estado a las obligaciones provenientes de financiamientos en
moneda extranjera de corto plazo comercial, entendiéndose por tales aque­
llos otorgados a plazos no superiores a 365 días, relacionados con opera­
c i one s de comercio exterior, otorgados por instituciones financieras
e x t e r na s a las entidades contempladas en la letra a) del Art. 2

0

de la
Le y indicada.

Nuevos bancos podrían otorgar líneas de crédito comercial de
corto plazo y los bancos ahora individualizados aumentar sus montos
c ompr ome t i dos a la fecha, requiriendo ambos conceptos ser eventualmente
amparados a futuro por la garantía del Estado y beneficiarse con la
c o r r e s pond i e n t e comisión de facilidad.

Sin perjuicio de lo anterior sin embargo, y aún cuando puedan
beneficiarse de la garantía del Estado, no se pagará comisión de facili­
dad de crédito de 0,25% anual sobre créditos de corto plazo comercial
otorgados para operaciones individuales específicas.

Recibidos los compromisos aludidos precedentemente, este Banco
Central debe proceder a responder los télex correspondientes, a pagar la
comisión de facilidad de 0,25% anual sobre el monto comprometido, a pa­
garse en 1983, así como a contemplar la posibilidad de hacer otorgar la
garantía del Estado a las operaciones señaladas en el párrafo anteprece­
dente.

Queda por determinar el eventual traspaso de la comisión de
facilidad de crédito de 0.25% anual sobre el monto comprometido, pagada
en e s t a oportunidad por este Banco Central, a los beneficiarios de tales
líneas de crédito, sean del Sector Público, Privado Financiero o Privado
no Financiero.

El Comité Ejecutivo, acordó lo siguiente:

1.- Aceptar, hasta por lo montos indicados, los compromisos de facili­
dad crediticia comercial de corto plazo recibidos a la fecha de la
banca extranjera de acuerdo a los términos a que hace referencia el
telex del señor Ministro de Hacienda a la Comunidad Bancaria Inter­
nacional, en su Sesión 111, letra C, de fecha 29 de abril de 1983.

El número de bancos, las monedas, montos de línea y comisión de
crédito involucrados son por hasta el número y montos que se indi­
can a continuación, con su correspondiente equivalencia en dólares
a la fecha, en el caso de monedas distintas de la mencionada. Como
anexo, se adjunta a esta Acta el listado de los bancos, el monto
comprometido y la comisión anual de 0.25% del compromiso, a pagarse
en 1983, que corresponde a cada uno de ellos.

N° de Bancos Moneda y monto del compromiso

123
5
1
1
1

us$ 1.662.398.918,61
DM 39.505.714,00
FS 59.000.000,00
AS 2.500.000,00
Cr. S .... 3.800.000,00

(US$
(US$
(US$
(US$
(US$

1.662.398.918,61)
15.660.683,00 ap)
28.536.900,00 ap)

140.000,00 ap)
505.722,00 ap)

131 (US$ 1.707.242.223,61 ap)
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Moneda y mon t o d e l a Comisión de fac ilidad de
cré d i to

us$
DH
FS
AS
Cr.S

1 23
5
1
1
1

4 . 155 . 99 7 , 32
98.7 64, 29

14 7 . 500 , 00
6 . 250 , 00
9. 500,00

( US$
( US $
( US$
(US$
(US$

4. 155.997,32)
3 9 . 151 , 71 a p)
71.34 2,25 a p )

350 ,00 ap )
1. 26 4 , 31 a p )

131 ( US$ 4. 268 .105 ,59 a p )

2 . - Pa ga r a cada banc o la comis i ón de f a c il idad de crédi t o de 0 .2 5%
a nua l sobre e l mont o comprometido, a paga r se e n 1983 , que se esta­
b l ec e e n l a part e perti ne nt e d e la Se cción 111, l e t ra C d el telex
a n te s señalado. Esta comisión s e pagará e l dí a e n que se efe c t úe el
pr i mer g i r o del préstamo d e d i ne ro n uevo po r US$ 1. 300 mi l l o ne s
o torgado a es t e Banco Central y s us c ri t o e l día 28 de julio de 1983.

La c omis ión de crédi t o a pa ga rs e e n 1984 se pa gará a l cumplirse un
a ño de l a f e c ha de r ece pción de c ada te l e x de compromi s o sobre el
mon to comprome t i do y po r e l l a pso r ema nent e ha sta e l 31 d e dici em­
bre de 1984. Para ese pago se r equerirá de un nuevo Acuerdo.

3 . - La r es puesta se mater i alizará mediante e l envío del telex tipo que
s e a d j un ta a e s t e Acuerdo y que forma parte integrante de él.

4 . - Au t o ri za r a l Direc tor Interna cional y/o al Gerente Internacional
para enviar los t ele x respuesta a nombre del Banco Central.

5 .- Au t o r i za r además a l Director Internacional y / o al Gerente Interna­
c ional pa r a c omunic ar a la Tesorería Gen eral de la República los
monto s ofrecidos y c onf i r ma d os a ho ra y hasta e l 31 de d iciembre de
1984 por c ada institución financiera ex t e r na que cuente con la
Gara ntía del Es tad o , dentro del límite de monto a u t o r i zad o y con­
f o r me a l o dis pu esto e n l a Ley N° 18233 de 1983 y el Decreto Supre­
mo de Hacienda N° 502 del 25 de j ul io d e 1983.

6 . - El De partamento de Política de Financiami en to Externo, de pe nd ien t e
d e la Gerencia In ternac i onal se rá e l e nca r gado del manej o de es te
programa de corto pl azo comercial. El pa go de las comisiones de
faci l idad se hará a travé s de l a Dirección de Operacione s.

1 527-25-830804 -
co n ca rgo a sus Cuen t as de Resultado, suma qu e indica.

El Director de Ope r a c i one s dió cuen t a de un a soli c i t ud del
e n Li qu i da ción, para castiga r con cargo a sus

Cue ntas d e Re sultado operaciones en moneda e xt r a n j e r a que no tienen acce­
s o a l merc ad o de d iv i s a s.
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Hizo presente, que l a Superintendencia de Bancos e Institucio­
n e s Financ i eras otorgó su a u t o r i zaci ó n previa conformidad de este Banco
Cent r a l .

El Comité Ejec u t i vo ac o r dó a uto r i z a r al
e n Liquidación, para cas t iga r con cargo a sus Cuentas de Resultado, la
s urna de US$ 71. 845 . -, corres pondien t e a las siguientes operaciones en
moneda e x t ran j e r a :

Refe r e n c i a Cliente Monto

CD 3649 US$ 4.724,09
CD 3603 US$ 9. 087, 39
CD 3650 US$ 6.4 76,20
CD 0180 2-
2-609 US$ 2.272,57
CD 3581 US$ 16.737,43
CD 3601 US$ 2.802,9 7
Cl) 3602 US$ 11.005,61
Cl) 3609 US$ 18 .738,74

1527- 26-830804 - Banco Do Brasil S .A . - Autoriza castigo de suma que
indica con cargo a sus reservas en moneda extranjera .

El señor Francisco Silva informó sobre una solicitud del Banc o
Do Bras i l S .A. para castigar con cargo a sus reservas en moneda extranje­
r a un crédito CHOE por US$ 4 .612,51. Al igual que en el caso anterior
esta peti ción cuenta con la conformidad de la Superintendencia d e Bancos
e Ins t it uc i on e s Financieras, pero s ujeta a la autorización del Banco
Central de Chile .

El Comité Ejecutivo acordó autori zar al Banco Do Brasil S .A .,
pa r a castigar con cargo a sus reservas en moneda extranjera el mont o d e
US$ 4.612,51, correspondiente al crédito CHOE N° 005 de Enrique Cabezas y
Cía . Ltda.

1527- 27-830804 -
Carta d e Crédito Stand-By por suma que indica.

El Director de Operaciones recordó, que por Acuerdo N° 15 21­
09-8 30706 s e a u t o r i z ó a l
po r US $ 5. 670 . 000 . - para ga r an t i za r la adquisición , por parte de CODELCO­
CHILE , de e quipos mineros .

Sobre e l particular , informó que esa op erac10n no se materia­
li zó y que en r eempla zo del

quien e mi t a l a ga
es te motivo s o l i c i t a la a u t o r i z a ci ón correspondiente y el acceso al mer­
cado d e divisas en caso de hacerse efectiva la garantía .

Correspondería , a de má s , revocar el Acuerdo señalado preceden-
temen te .
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El Comi té Ejec u t i v o aco r d ó a u t o ri zar al
para emi t i r una car ta de crédito sta nd by por US$ 2 . 622 . 33 9 . ­

c on e l objeto de ga r a n t i za r la a dq ui s i ci ón d e eq ui po s mineros que Corpo­
r ació n de l Cobre de Chi le r eal i zará a l a f i rma Har n i s c hf ege r Internatio­
nal Corp. Mi l waukee , USA, por un va l o r de US$ 6 . 30 0. 000 . -

Asimismo , el Comit é Ejec utivo a co r dó a u to ri za r el acceso a l
mercado de divisa s, e n caso de hace r se e fe c t i va la ga ran t í a , lo que debe­
r á perfec c i ona r se con Solicitud de Gi r o ba jo el código 25.2 6.03 "Otras
tra nsacc iones del s ector pr ivado " a djuntando copia de e s t a a u t o r i za c i ón ,
nota de co br o del ba nco ex t ran jero y c art a de l a Corpo r a c i ón del Cobre de
Ch i le jus t ificando el no pa go del compromiso.

Es ta a u t o r i za c i ón tiene una validez de 36 0 días.

El presente a c ue r do deja sin efecto e l Acuerdo N° 1521-09-
830 706 .

15 27- 28 -830804
Cr éd ito po r US

- Amer ica n Ex pre s s
18 . 400 . 000 .

I n te r na t i ona l Bankin Corporation

Considerando la i mpo r t a n c i a que tiene para el Supremo Gobierno
y e l pa ís obtener los créditos a d i c i ona l e s por US$ 1. 300 millones que
s urgen de l proces o de refinanciamiento de la deud a externa, y la neces i­
dad de r emover discrepancias de última hora surgidas con el Banco Ameri­
can Expres s I n te r na t i ona l Banking Corporation, en relación al proceso de
re f inanciamiento de la deuda ex t e r na , el Comité Ej e c u t i v o acordó lo si­
g uiente :

1.- Oto rga r un c r é di t o en dólares de los Estados Unidos de Norteamérica
a l Banc o Ame r i ca n Ex pr e s s International Banking Corporat ion, por un
mon to eq ui va l e n t e a US$ 18.400.000.- el que corres ponde al monto
ap rox i mado que contribuirá el Grupo American Express en el crédito
s i nd i ca to por US$ 1.300 mi l l ones .

El plaz o máximo ~e este crédito será 180 días y devengará un inte­
r és equiva l e n te a l 10 . 5% anual, pagadero conjuntamente con la a mo r ­
ti zación del capital, el día 31 de enero de 1984.

2. - Amer ican Exp r e ss I n te r na t i ona l Banki ng Corporation, venderá a l
Banco Central dólares con pa ct o d e recompra e n c onformidad a las
no rmas es t ablec ida s e n e l Ca pí t ulo IV. E . l de l Compendio de Nor mas
Financie ras , por un monto equivalente a US$ 18.400.000.-.

La v en t a se r eali za r á a 1 80 días plazo venc iendo el 31 de enero de
1984.

3 . - Ameri can Expres s Internat i onal Bank ing Corporation a dqu i ri r á paga­
rés r eajustables del Banco Central por un mo n t o e n pesos equivalen­
t e a US$ 1 8 . 400 . 000 . - .

Es tos pagarés d e vengarán una tasa de in t eré s a nual del 8% sobre el
ca pital r e ajus t a do.

Los int e r es e s y e l c apital se r án c a nce l a dos e l 31 d e e ne r o de 1984.
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4 . - Las operaciones antes señaladas de berán r eal i z arse e l mismo día.

5 . - Se facult a a l a Di recció n Internacional pa ra que imp l emen t e el
presen te ac ue rdo .

15 27-29-8 30804 - Adqu isic i ón o a rr iendo d e eq ui pa mi e n t o computacional ­
Me morá nd um N° 43 2 de l a Dirección Admi n i s t r a t i va .

El Dir e ctor Admi nis t ra t i vo se r e f irió a l a s políti c a s e c on oml ­
c a s c uy a implementación debe efec t ua r el Banco Central, señalando que
éstas han evoluci onado en el últ im o t iempo de sde un e s quema de liberali­
zación y de v i g e n c i a de reglas a u t omá t ica s y de carácter g e n e r a l , hacia
un e s q ue ma de cont ro les d ire cto s en las o peraciones q ue permiten imple­
menta r las pol íticas mone t a r ias , cred itic i a, de merc ado de c a pi t a l e s , de
c omer c i o exte r i o r y cambios y o t ras .

La implemen taci ón de la a ctual pol í t i ca e c onómi c a dema nd a l a
formul a c i ón , el d i señ o , la operac ión y el control de una diversidad de
instrumentos que de ben se r c oncebidos de ma nera tal de soportar continuas
a decua c i one s , du ran te s u período de v i ge ncia.

El alcance de éstos invo lucra r egula r me n te a múlti ples age n t e s
e conoml COS dent ro de l os cuales e st á comprendido gene r a l men te e l Sistema
Financie r o , y a tra vés de é st e los particulares y sus operac ione s. Esto
ú lt i mo red un da e n l a necesidad de a dmi n i s t ra r un g r a n volumen de informa­
c i ón que po r su i nnega bl e valor c ons ti t uy e un activo important e del Banco
Central de Chile.

Po r lo a n t e r i o r , s e ha es timado necesario reorientar las polí­
ticas vigentes e n e l s e n t i do de disponer de los r ecursos computacionales
que sean necesa ri os para e s ta blece r un a po y o integral de proce s amiento de
informac ión a l os dis t intos niveles jerárquicos de la institución, otor­
ga ndo a e s te obje t i vo una mayor ponderación respecto d e la optimización
del uso de l o s recursos computacionales.

La ca racter ís t i ca de d i na mi s mo q ue s e a soc i a a l o s i nstrumen­
tos de pol í ti c a económica, impone l a neces idad de desarrollar e implemen­
ta r proc e dimi entos a dmi n i s t ra t i vos y s i s t e mas de información e n forma
rápida , ef i c iente y ef e c t i va . Para c umpl i r este últ imo objetivo, se
requie ren he r ramientas c omputac ionales apropiadas e n términos de c apaci­
dad y nivel tecnológico .

Los documentos "Polít ica s de I nfo rmát i ca del Ba nco Ce n t r a l " y
" Re querimi e n tos de I n f o rmá tica" q ue se presen ta n a conoc imiento del Comi­
t é, s ugie ren una ag r upac i ó n de f unciones e n dos líne a s básica s, soporta­
das cada un a de el l a s po r un equipo com putacional.

La l ínea ac t i va ti e ne po r ca r ac te r ís t ica princi pal, agrupar
f unc i one s r elac ionadas con l as políticas y op eraciones d erivadas del
c umpl i mi e n to de los f i ne s e s pec íf icos del Banco. La línea pas i va reúne a
func iones de a poyo t ales como l a s fun c i o ne s ad mi n i s t r at i va, co n t r a l o r a ,
etc .
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El Comité Ej e c u t i vo , luego de analiza r los r e s pec t i v os docu­
men to s , a c o r dó lo siguiente :

1 . - Ratificar lo expresado en e l documento " Polí t i c a s de I nfo rmá tica
de l Banco Cent ral " q ue se a c ompa ña a la presente Acta , conf i r i é n ­
dol e e l caracter de oficial .

2 . - Facultar a la Dir e c c i ón Admi nist rat i va para l lama r a pro pue s ta
privada para la a dquisición o a r riendo de eq u ipamie n t o computacio­
nal, d e ac ue r do a bas e s qu e desa r r o l la r á l a Gerenc ia d e In formáti­
ca.

3 . - Fac ul tar a la Dirección Admi nist ra t i va para solicitar la opinión
de dos o t res prof es iona l es ex t e r nos expe r to s e n mater i a d e i n f o r ­
má tica y computaci ón , e n re lación c on las propues tas reci bidas.

4 .- Deja r cons tancia que en t odas l a s e ta pa s requeridas para la gesta­
ción y mate riali zac i ó n del presente ac ue r do , e st o es, de t e rm i na­
ción de las Pol í ticas de Info rmá tica propue s t as, i den tifi cac i ón d e
las neces idades y cuan t i fi c a c ión del a umento en la capacidad i ns­
talada e n equipos c omputacionales , e labo r a ci ón de bas e s pa r a lic i­
tac i ón y asesoría al Comi t é Ejec u tivo e n e l aná l i s i s de l as reco­
mendaciones de adjud ica ción, e l Ba nco Central ha contado c on la
pa r t icipación en c ará c t er a d- ho no r em, de l os seño re s Brun o
Philippi I rar rázava l y J av i e r Hurtado Cica r ell i .

15 2 7- 30- 8 30804 - Contratación de a r r iendo y mantención de un equipo com­
putac i onal marc a Digital, modelo DEC 202 0 con firma que indica - Me mo r á n­
dum N° 433 de la Dirección Administrativa.

Finalmen te , e l Director Admini s t r a t i vo i n f o r mó que l a Direc­
ción de Ope raciones , pa r a r es po nder a dec uadamen te a l a i mpleme n t a c i ón y
control de ins t rumen t os de pol í tica e c onómi c a c onf iados a su a dmi n i s t r a ­
c i ón , s ol ici t ó la confecció n de nu evos Sistema s de Info rmac i ón .

Considerando l os r e cur sos humanos r e quer idos para e l desarro­
l lo de dichos Sistemas , e l pla zo estipulado pa ra s u pue s ta en mar c ha y
l a s ca racte r ísticas de expl otac i ón de los mismos , se o pt ó por con t r a ta r a
la e mpr e sa "Or de n Ltda. S. A.", pa r a el desa r rollo de l os prog rama s com pu­
t acionales .

La modalidad de exp lotaci ón s uge rida po r e s t a f i rma , c ontempla
proce s o s inte r ac tivos e n t i empo r eal que r e pre s en t an e x igencias d e dema n­
da po r r e cu r s os computac i onale s no programables , que d e i mplemen t a r s e en
e l computado r central de propi e da d del Ba nco t e ndrían incidenc i a e n hora s
de máx i ma dema nda pu n tual, en los c uales no exis ten recur s os oc i o s os .

Los s i ste mas solicita dos prioritariamente por l a Dirección de
Ope rac iones , se enc ue nt ran e n e l s iguiente e s tad o de d e sa r r o l lo :
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a) Aprobación de Solicitudes de Giro
Régimen de Operación normal

b) Control Posición de Cambios
Con strucción Computacional terminada .

c ) Créditos
En desarrollo

d) Dólar Preferencial: Determinación procedencia de a c c e s o
Contrucción Computacional terminada

Los sistemas han sido desa rrollados en un equipo marca DIGITAL
modelo DEC 2020, solicitado en arrendamiento a la firma SONDA Ltda .

El arriendo deberá extenderse hasta que se determine y se
di s ponga del equipo definitivo que a bs orba las aplicaciones computaciona­
les ya descritas y las nuevas que se planteen.

El Comité Ejecutivo acordó lo siguiente:

1 . - Autorizar al Director Administrativo para contratar con la empresa
SONDA, el arriendo y mantención de un equipo computacional marca
DIGITAL modelo DEC 2020, con una configuración adecuada para so­
portar l as aplicaciones de los sistemas "Aprobación de Solicitudes
d e Giro ", "Control Posición de Cambios ", "Créditos" y "Dólar Pre­
ferencia l".

2 . - El plazo de dicho arriendo s e e x t e nde r á en tanto no se defina y
disponga del equipo definitivo, debiendo establecerse una cláusula
contractual de desahucio con un a v i s o previo de noventa días .

3 . - El cos to de arriendo del equipo a contratar, en base a l a a utori ­
zac i ón del númer o 1, se des6losa de la siguiente forma:

- Pago por una sola vez $ 622.3 79 .-
- Arri endo mensual $ 753 . 750 .-
- Mantención mensual $ 229.128.-

Adicionalmente, se deberá pagar una prima de seguro que SONDA
c on t ra ta r á po r cuenta del Banco Central y cuyo mon to se estima en
$ 8 .500.- mensuales.

Las c if r a s indicadas tienen cláusulas de r eajustabilidad
(arriendo) y U. F . (mantenc ión) y se han referido a pesos al
d e c ambio y valor de la U.F . vigentes al 1 0 de agosto de 1983 .

Los valores anteriores incluyen el impuesto al valor a g r e ga do IVA .

4 .- El gas to detallado en el número 3 anterior, s e ha devengado par ­
cialmente a contar del 14 de junio de 198 3, fecha que d e be r á con­
s igna r se e n el Contrato de Arriendo y Mantención .
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5 . - Se fac ul ta a la Gerencia de Contabilidad pa ra s uplementa r e l Pre­
s upues t o Anual de Gas t os de Inversiones , e n las r espectiva s cuen­
t as , por lo montos a n tes s eñalados .

DANIEL TÁP IA DE LA P ENTE
I Vi ~epresident~

J / /,
/~~
LORETO HOYA GONZALEZ

Sec re t a r i o Gen eral Subrogant e
CARLOS MINA ORREGO

~
or¡¿n ~ de Ejército (R)

-; Gerenre General

Inc l usos : Renov aciones y Modi f i ca c i one s de Contratos de Regalías.
Télex proforma
Li stado de Bancos
"Políticas de Informátic a del Banco Central"

LHG/ mip.­
0089P
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1.- Lo s fin anc iami ento s en moneda extranjera de corto plazo. a térmi nos no su
pe r i ores a 365 día s , relaci onados con oper ac io nes de comercio exter ior. otor
gados por in sti tu ciones fin ancie ras extranj e r as . al Banco Cent ral de Chile.­
Banco del Es t ado de Chi l e , lo s se r vi ci os, i nstit uc i ones y empr esas del sec­
t or públi co , centra l izados o des centralizaras. in cl uí da la Co roo ra ción Na­
c i onal del Cobre de Chil e , las entidades a que se refiere el ar tí culo 11
de l a Ley N° 18 .1 96, Y las empresas bancarias y sociedades fin anciera s cons
titu ída s en e l paí s , entre el 31 de enero de 1983 y el 31 de di ci embre de
1984, cuenta n con la garantía del Est ado en vi r t ud de l o disp uesto por la
Ley N° 18.2 33 de 1983 y del Decreto Supremo del Min i ster io de Haci enda N°
502 del 25 de j ul i o de 1983. Los fi nancia mient os que se ot orguen a ent i da
rles de l sector privado corporativo, no están amparados con l a garantí a deT
Fst.ado .



....-
"' ..
~~.., ...... ..... ~.,. ...
:>0

~...
<......

'"...
e" ..
~~
.. ¡¡

~-8
o.. ..

- :>..
< >-

. 1
.::: I~ ~

: ~ ~
- O :>... .....° ...... ........ ~

' 4 C ~ Z

q
z c -,....
0_ c.,
-<,,-,a:: . _,.,
<- e-
S !
a""", 04""\

.... ......., ...
- N
0-

o ,.,

-;
........
<lO'"- ....
0-

o ....

;;cg
-oo ....

, .,.
I~~

l~~
_z
"'-

"S
C".

Z

•
~
C"
e..

" I
~ ..

~t
ti ,

J> ..
e..

E ..
:> e... ..

J> >

..
S
C"
e
z

..
~ ..

J> ...
:> ­.. ..

e
E ..
ti "e -
~I~01\>

..
...

1

I
1=",

%-

::!~'" ~o ....
o ...

~I

'"o....
z

~ <
o ..

~ ~
~ a<

- ~uX
~ ~
:K a<- ~... ...

~

Q

......

VI-«
Q...
..:
>- •

o.­.,..

..
o

..
o

'"os
~
e-

e..
VI
o...
x •

'": ..
"-ce

:z

1. - Lo s fin anc i ami ento s en mon eda extranjera de corto plazo. a términos no su
pe r i ores a 365 días . re l ac ionados con operacion es de comercio exterior. ator
gados por in sti tu ciones f inanci eras extran j eras. al Banco Central de Chile. ­
Banco del Estado de Chi l e . los serv icios. instituciones y empresas del sec­
to r públ ico . centra lizados o descentrali za rlos. incluída la Corporación Na­
ci onal del Cobre de Chil e . las enti dades a que se refiere el artículo 11
de l a Ley N° 18 .1 96, Y las empresa s bancar ias y sociedades financie ras cons
titu ída s en e l país , ent r e el 31 de enero de 1983 y el 31 de diciembre de
1984 , cuenta n con la garant ía del Es t ado en virtud de lo dispuesto por la
Ley N" 18 . 233 de 1983 y del Decreto Supremo del Ministerio de Hacienda N0
502 de l 25 de julio de 1983. Los fi nanciami ent os que se otorguen a entida
des del sector priva do corpora ti vo . no están amparados con la garantía deí
Est.ado.
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TEXTO CONFIRMACION PARTICIPACION EN LA
FACILIDAD DE CORTO PLAZO COMERCIAL
~============= == ==== ==============

T E L E X

DE DIRECTOR INT ERNACIONAL BANCO CENTRAL DE CHILE

A NOMBRE DE L BANCO

Número de té l ex

All. :

REF.: República de Chile/ Facilidad
Corto Plazo Comercial.

En respuesta a su télex de nos
es grato extender nuestra aceptación al compromiso manifestado por ese Banco
en ese télex para participar con la suma de en la Facilidad
de Corto Plazo Comercial para Chile. Al compromiso en cuestión corresponde
el pago de una comisión de facilidad de 0,25% anual a pagarse en 1983 ascen-
dente a .

Esta aceptación no implica pronunciamiento alguno de
est e Banco Central respecto a la composición del exposure de corto plazo que
haya podido servir al comprometiente para establecer el monto comprometido.

En relación al monto ahora comprometido y aceptado para
la Facilidad de Corto Plazo Comercial, válido hasta el 31 de diciembre de 1984
y utilizable por el Sector Público, incluído el Banco del Estado de Chile, el
Sector Financiero Privado y el Sector Corporativo Privado en los términos re­
fe r i dos en la Sección JII, letra C del télex de fecha 29 de abril de 1983 del
Ministro de Hacienda de Chile a la Comunidad Bancaria Internacional, les con­
fi rmamos lo siguiente:

1. - Los financiamientos en moneda extranjera de corto plazo. a términos no su
periores a 365 días, relacionados con operaciones de comercio exterior. otor
gados por instituciones financieras extranjeras, al Banco Central de Chile.­
Banco del Estado de Chile, los servicios, instituciones y empresas del sec­
tor público, centralizados o descentralizarlos, incluida la Corooración Na­
cional del Cobre de Chile, las entidades a que se refiere el articulo 11
de l a Ley N° 18.196, y las empresas bancarias y sociedades financieras cons
tituídas en el país, entre el 31 de enero de 1983 y el 31 de diciembre de ­
]984, cuenta n con la garantía del Estado en virtud de lo dispuesto por la
Ley N" 18.233 de 1983 y del Decreto Supremo del Ministerio de Hacienda N°
502 del 25 de julio de 1983. Los financiamientos que se otorguen a entida
des del sector privado corporativo, no están amparados con la garantía deT
Estado.
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2.- Por correo aéreo. les enviaremos tan pronto estén disponibles las o~inio­

nes legales del asesor legal del Gobierno y del asesor legal chileno de
los bancos ac reedores del Contrato de Préstamo de Dinero Nuevo susc.rito
por este Banco Central el 28.8.83. confirmando que la garantia del Estado es
una obligac ión legal, válida y exigible del Estado de Chile, en los tér­
minos señalados.

3.- Por lo indicado. pueden enviar ustedes la documentación acostumbrada para
perfeccionar la operatoria de la línea de crédito comercial de corto plazo
para su utilización por los correspondientes beneficiarios.

4.- Solamente para su debido conocimiento les informamos que el nivel meta de
suscripc i ón de esta facilidad que era necesario para asegurar el éxito del
programa f inanci ero expuesto por el señor Ministro de Hacienda en su télex
del 29 de abr il de 1983, ha sido .excedí do en su monto.

5.- Sin perj ui cio de las operaciones de comercio exterior de corto plazo defi­
nidas en la letra C, Sección III del télex del 29 de abril de 1983, desea­
mos enumerar específicamente algunos tipos de operaciones que se consideran
incluídas en dicha definición:

5.1 Todos los financiamientos de las operaciones de importación al paSs
a plazos no superiores a 365 días, amparados por cartas de crédito a
la vista o a plazo desde su fecha de apertura y/o confirmación a los
beneficiarios hasta la fecha de su reembolso. También quedan inclui­
dos otros financiamientos de importaciones a Chile que no revistan
la forma de cartas de crédito comerciales.

5.2 Todos los financiamientos solicitados a plazos no superiores a 365
días correspondientes a importaciones desde terceros países, ampara
das o no por cartas de crédito comerciales a la vista o a plazo. En
tales casos la solicitud de financiamiento contendrá una declaración
expresa del peticionario certificando que corresponde a una o varias
operaciones debidamente autorizadas de acuerdo a 10 establecido en
el Capítulo IV "Informe de Impor-tac i én" del Compendio de Normas de
Importación del Banco Central de Chile.

5.3 Todos los financiamientos de exportaciones chilenas en sus fases de
pre y ~ost embarque con plazos no superiores a 365 d'as. En estos
casos las respectivas solicitudes de crédito contendrán una declara
ción expresa del peticionario de que son operaciones autorizadas con
forme al Capítulo X "F'inanc i amt ento a las Expor-t ac i cnes " del Compen-"
dio de Normas de Exportación del Banco Central de Chile.

5.4 Los financiamientos derivados de las garantías bancarias emitidas por
el sector financiero privado y el Banco del Estado de Chile a plazos
no s uper i ores a 365 días, con cargo a sus líneas de crédito externas,
destinadas a responder por el cumplimiento de contratos de comercio
exter ior que impliquen operaciones de importación al paSs o exporta­
ciones chilenas al exterior.
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5.5 Los financiamientos derivados de las garantias bancarias que emitan en
el exterior los bancos extranjeros a plazos no superiores a 365 d1as
par a cubr i r operaciones de importación y/o exportación hacia o desde
Chi l e respectivamente. y que cuenten con una declaración expresa del
sol i ci t ant e certificando que están destinadas exclusivamente a dicha
f inal i dad.

5. 6 Los financiamientos derivados de las cartas de crédito de garantia emi.
t i das por el sector financiero privado y el Banco del Estado de Chile
a pl azos no superiores a 365 días. relacionadas con Bolsas Oficiales
de product os , realizadas por personas debidamente autorizadas y a tra­
vés de las empresas bancarias designadas, que cumplan con los requisi­
tos y condiciones establecidos en el Capftulo VIII del Compendio de Ca~

bi os Internacionales del Banco Central de Chile que autoriza operaciones
de Cambi os Internacionales originadas por transacciones en Bolsas Ofi­
ci al es extranjeras.

6. - Con re la ci ón al derecho del Banco Central de Chile a la opción de utilizar
l os márgenes disponibles de las facilidades de crédito comercial de corto
pl azo no uti l i zadas . establecido en el télex del 29 de abril de 1983 del
señor Min i s t ro de Hacienda a la Comunidad Bancaria Internacional y ampara-
d,) ademá s en la definición Short-Term Trade Related Debt Facility contenida
en el Cont rat o de Préstamo de Dinero Nuevo suscrito el 28.7.83, nos permi­
t imos dar a conocer a Uds. el mecanismo operativo que pondremos en ejecución
para hacer uso de tal derecho y para lo cual les solicitamos su colaboración.

6. 1 Mens ual ment e . y hasta ello de diciembre de 1984, ese Banco deberá in-
formarnos vía telex cifrado, dentro de los 5 primeros días de cada mes
a cont ar del 1° de septiembre de 1983 el saldo no utilizado de su lfnea
de crédi t o comprometida que se encuentre ociosa por parte de las insti­
t uciones beneficiarias directas de esta facilidad y que figure vigente.
en s us libros. al último día hábil del mes inmediatamente precedente.

6 . 2 El Banco Central de Chile requer i rá mensualmente a las empresas del sec
t or públ i co . incluido el Banco del Estado de Chile. y a las empresas ­
del sector financiero privado. una nómina de las operaciones comercia­
l es que tengan pendientes por cursar por falta de disponibilidades de
1í nea .

6.3 El Ba nco Central de Chile, sobre la base de las informaciones preceden
t es y dentro de los primeros 10 días de cada mes, avisar~ bajo telex ­
cifra do al Banco extranjero respectivo. el detalle de la o de las ope
rac i ones que les serán enviadas por la entidad del sector público o e1
Banco local que corresponda. para que perfeccionen directamente tales
opera ci ones .

Si por cualquier razón el Banco extranjero no acogiera alguna o todas
las operaciones propuestas. el Banco Central de Chile tendrá la opclon
de dis poner de tales recursos y distribuirlos a las empresas del sector
púb lico int eresadas . incluido el Banco del Estado de Chile. y/o del sec
tos financi ero pr ivado. para que las operaciones comerciales pendientes
puedan ser cursadas .
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6.4 La utilización de los recursos ociosos solicitada no será por montos
individuales superiores a US$ 10.000.000.-.

6.5 Las informaciones requeridas en este punto 6. deberán ser enviadas a la
siguiente dirección por télex cifrado, dentro del plazo de 5 días men­
cionado:

BANCO CENTRAL DE CHILE
Télex N°s. 40461 CENBC Cl ó 40569 CENBC Cl
Depto. Política Financiamiento Externo
Santiago.

7.- El monto de la comisión de facilidad a pagarse en 1983 señalado en el primer
párrafo de este té1ex será pagado por nosotros a ese Banco por transferencia
cablegráfi ca a su favor el día hábil inmediatamente anterior al del primer
giro que efect uemos del préstamo de US$ 1.300 millones suscrito el 28 de ju­
lio recién pasado. La comisión de facilidad de 0.25% anual a pagarse en 1984
se pagará el día en que se cumpla un año contado desde la fecha del telex de
compromiso envi ado por Uds. y señalado en ese mismo primer párrafo, sobre el
monto comprometido a esa fecha y por el lapso que reste hasta el 31 de diciem
bre de 1984 .

8.- A objeto de poder proceder al pago de la comisión de facilidad a pagarse en
1983 les rogamos enviarnos el siguiente télex standard, testeado:

DE

A Director Internacional, Banco Central de Chile

,

REF.: República de Chile/ Facilidad
Corto Plazo Comercial.

En respuesta a su télex de , y en los términos
establecidos en él, confirmamos el compromiso manifestado en nuestro telex
de fecha ,. o •••••••• para participar en la Facilidad de Corto
Plazo Comercial para Chile con un monto de .

Bajo los términos acordados, tengan a bien pagarnos el monto de ....
• • 0 • •••• •••• correspondiente al pago de la comisión de facilidad de 0.25%
anual a pagarse en 1983 en la siguiente forma (Banco, N° de Cuenta, etc.):

Atentamente,

9.- Esperarnos recibir su confirmación a la brevedad posible y agradecemos el
apoyo prestado a Chile por su institución.

Atentamente,

FRANCISCO GARCES GARRIDO

PA el l as .
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TEXTO CONFIRMACION PARTICIPACION EN LA
FACILIDAD DE CORTO PLAZO COMERCiAL
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TELEX

DE DIRECTOR INTERNACIONAL BANCO CENTRAL DE CHILE

A NOMBRE DEL BANCO

NUMERO DE TELEX

ATT. :

REF.: REPUBLICA DE CHILE/FACI
LIDAD CORTO PLAZO COMER
CJAL.

EN RESPUESTA A SU TELEX DE NOS ES GRA

TO EX TENDER NUESTRA ACEPTACION AL COMPROMISO MANIFESTADO POR SU BANCO EN

i:.~ L , CLEX PARA PART ICIPAR CON LA SUMA DE EN LA FAC IL1-

DAD CREDITICIA DE CORTO PLAZO COMERCIAL PARA CHILE. AL COMPROMISO EN CUES

TION CORRESPONDE EL PAGO DE UNA COMISION DE FACILIDAD DE 0,25% ANUAL ASCEN

DENTE A A PAGARSE DE ACUERDO A LO ESTABLECiDO EN EL PUN

TO 9 MAS ADELANTE.

ESTA ACEPTACION NO IMPLICA PRONUNCIAMIENTO ALGUNO DE ESTE

BANCO CENTRA L RESPECTO A LA COMPOSICION DEL EXPOSURE DE CORTO PLAZO QUE HAYA

PO DIDO SE R USADO POR EL COMPROMETIENTE PARA ESTABLECER EL MONTO COMPROMETIDO

NI TAMPOCO CONS TITUYE ACUERDO DE ESTE INSTITUTO CON EVENTUALES PETICIONES RE

LATIVAS A OPERA CIONE S ESPECIFICAS DE CREDITO COMERCIAL DE CORTO PLAZO EXISTEN

TES CONTENIDAS EN EL TELEX RECIEN MENCIONADO.

EN RELA CION AL MONTO AHORA COMPROMETIDO Y ACEPTADO PARA LA FA

CILIDA D CREDITI CIA DE CORTO PLAZO COMERCIAL, VALIDO HASTA EL 31 DE DICIEMBRE

DE 1984 Y UTILIZ ABLE POR EL SE CTOR PUBLICO (INCLUIDO EL BANCO DEL ESTADO DE

CH ILE) . EL SECTOR FINANCIERO PRIVADO Y EL SECTOR CORPORATIVO PRIVADO EN LOS

TE RMI NOS RE FER IDOS EN LA SECCI ON 111 , LETRA C DEL TELEX DE FECHA 29 DE ABRIL

DE 1983 DEL MIN ISTRO DE HACIENDA DE CHILE A LA COMUNIDAD BANCARIA INTERNACIO

NA L, LE S CO NF IRMAM OS LO SIGUIENTE :
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1. LOS FINANCIAMIENTOS EN MONEDA EXTRANJERA DE CORTO PLAZO, A TERMINOS NO

SUP ERIORES A 365 DIAS, RELACIONADOS CON OPERACIONES DE COMERCIO EXTERIOR,

OTORGADOS POR IN STITUCIONES FINANCIERAS EXTRANJERAS, AL BANCO CENTRAL DE

CHILE , BAN CO DEL ESTADO DE CHIL E, LOS SERVICIOS, INSTITUCIONES Y EMPRESAS

DEL SECTOR PUBL ICO, CENTRAL IZADOS O DESCENTRAL IZADOS, INCLU IDA LA CORPO­

RAC ION NACIONAL DEL COBRE DE CHILE, LAS ENTIDADES A QUE SE REFIERE EL A~

T ICU LO 11 DE LA LEY N° 18.196, Y LAS EMPRESAS BANCARIAS Y SOCIEDADES FI­

NAN CI ERAS CONSTITUIDAS EN EL PAIS (NO SUBSIDIARIAS DE INSTITUCIONES FfNA~

CIERAS EXTRANJ ERAS) , ENTRE EL 31 DE ENERO DE 1983 Y EL 31 DE DICIEMBRE DE

1984, CUE NTAN CON LA GARANTIA DEL ESTADO EN VIRTUD DE LO DISPUESTO POR LA

LEY N° 18233 DE 1983 Y DEL DECRETO SUPREMO DEL MINISTERIO DE HACIENDA N°

502 DEL 25 DE JULIO DE 1983. LOS FINANCIAMIENTOS QUE SE OTORGUEN A ENTI­

DADES DEL SEC TOR PRIVADO CORPORATIVO O A SUBSIDIARIAS DE INS TITUC IONES

EX TRANJERAS CONSTITUIDAS EN CHILE, NO ESTAN AMPARADOS CON LA GARANTIA DEL

ESTADO.

2. LAS OPINIONES LEGALES DEL ASESOR LEGAL DEL GARANTE Y DEL ASESOR LEGAL CHI

LENO DE LOS BAN COS ACREEDORES EN EL CONTRATO DE CREDITO DE US $ j . 300 MI LLO

NES SUSC RITO POR ESTE BANCO CENTRAL EL 28 DE JULIO DE 1983 , CONF IRMANDO

QUE LA GARANTIA DEL ESTADO ES UNA OBLIGACION LEGA L, VAL IDA v VIGENTE O ~

LA REP UBLIC A DE CHILE BAJO SUS TERMINOS , SERAN ENVIADAS PRONTAMENTE Al

MANUFACTURE RS HANOVER TRUST ca. , EN SU ROL DE AGENTE .

3 . PO R LO INDICADO, PUEDEN ENVIAR USTEDES AHORA A LOS BENEFICIARIOS LA DOC U

ME NTACION ACOS TUMBRADA PARA PERFECCIONAR CON ELLOS LA OPERATORIA DE LA

LINE A DE CRE DI TO COME RCIAL DE CORTO PLAZO PARA SU UTILIZACION.

4 . SOLAMENT E PA RA SU DEBIDO CONOCIMIENTO LES INFORMAMOS QUE EL NIVEL META DE

SU5 CRIPCION DE ESTA FACILIDAD QUE ERA NECESARIO PARA ASEGURAR EL EXITO DEL

PROGRAMA FINANCI ERO EX PU ES TO POR EL SE~OR MINISTRO DE HA CiENDA EN SU TELEX

DEL 29 DE ABR IL DE 1983 , HA SIDO EXCEDIDO EN SU MONTO .

5 . ADEMAS DE LOS PR ESTAMO S, AVANCES Y ACEPTACIONES DE CORTO PLAZO COMERCIAL

DEFI NIDOS EN LA SE CCfON I I I C DEL TELEX DE FECHA 29 DE ABRIL DE 1983, LOS

SIGUIENTES TIPOS DE OPERACIONES ESPECIFICAS QUE CABEN BAJO ESA DEFINlcrON

SE LI STAN A CONT INUACION:
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5. 1 TODOS LOS FINANC IAMIENTOS DE LAS OPERACIONES DE IMPORTACION AL PAIS A

PLAZOS NO SU PERIORE S A 365 DIAS, AMPARADOS POR CARTAS DE CREDITO A LA

VISTA O A PLAZO DES DE SU FECHA DE APERTURA Y/O CONFIRMACIDN A LOS BE­

NEFI CI AR IOS HAS TA LA FECHA DE SU REEMBOLSO . TAMBIEN QUEDAN INCLUIDOS

FIN ANCIAM IENT OS DE IMPORTACION ES A CHILE QUE NO REVISTAN LA FORMA DE

CARTAS DE CRE DITO COMERCIALES.

5.2 TODOS LOS FINA NC IAMIENTOS SOLICITADOS A PLAZOS NO SUPERIORES A 365 DIAS

CORR ESP ON DIE NTES A IMPORTACIONES DESDE TERCEROS PAISES , AMPARADA S O NO

PO R CARTAS DE CRE DITO COM ERCI ALES A LA VISTA O A PLAZO . EN TALES CASOS

LA SOLICITUD DE FINANCIAMIENTO CONTENDRA UNA DECLARACION EXPRESA DEL PE

TI CIONARIO CE RT IFICANDO QUE CORRESPONDE A UNA O VARIAS OPERACIONES DEB'

DAM ENT E AUTORI ZADAS DE ACU ERDO A LO ESTABLE CIDO EN EL CAP ITULO IV " 1N­

FORM E DE IMPORTACION 1 1 DEL COMPENDIO DE NORMAS DE IM PORTAC ION DEL BANC O

CENT RAL DE CHI LE.

5 .3 TODOS LOS FINA NC IAMIENTOS DE EXPORTACIONES CHILENAS EN SUS FASES DE PRE

Y PO ST EM BA RQUE CON PLAZOS NO SUPERIORES A 365 DIAS. EN ESTOS CASOS LAS

RE SPECT IVAS SOLICITUDES DE CR EDITO CONTENDRAN UNA DECLARACION EXPRESA

DE L PETI CION ARIO DE QU E SON OPERACIONES AUTORIZADAS CONFORM E AL CAPITULO

X 11FINANCIAMI ENTO A LAS EX PORTACIONES" DEL COMPEND IO DE NORMAS DE EXPORTA

CION DEL BAN CO CEN TRAL DE CHIL E.

5 . 4 LOS FI NANC IAMIE NTOS DERIVADOS DE LAS GARANTIAS BANCARIAS EMITIDAS POR EL

SECTOR FINA NC IE RO PRIVADO Y EL BANCO DEL ESTADO DE CHILE A PLAZOS NO SU­

PERIORE S A 365 OlAS , CON CARGO A SUS LINEAS DE CR EDITO EXTER NAS, DESTINADAS

A RESP ONDER POR EL CUMPLI MI ENTO DE CONTRATO S DE COMERCIO EXTERI OR QUE IM­

PL! QUEN OPERAC IONES DE IM PORTACION AL PA IS O EXPORTACIONES CHI LENA S AL EX

TER IOR.

5. 5 LOS FINANC IAM IE NTOS DERIV ADOS DE LAS CARTAS DE CREDITO DE GARAN TIA EMITIDAS

POR EL SECTOR FINANCi ERO PRIVADO Y EL BANCO DEL ESTADO DE CHILE A PLAZOS NO

SUP ERIORES A 365 DI AS , REL ACIONADAS CON BOLSAS OFICIALES DE PRODUCTOS , REA­

LIZ ADAS POR PERS ONAS DEBI DAMENTE AUTORIZADAS Y A TRAVES DE LAS EMPRESAS BA N

CAR IAS DE SIGNADAS, QUE CU MPLAN CON LOS REQUISI TO~ y COND ICION ES ES TABLECIDC

EN EL CAP ITULO VI I I DEL COMPENDIO DE CAMBIOS INTERNACI ON AL ES DE L BANCO CEN­

TR AL DE CHILE, QUE AUTORIZ A OPE RACIONES DE CAMBIOS INTERN ACIONA LES ORIGINA

DAS PO R TRANSAC CIONES EN BOLSAS OFiCiALES EXTRANJERAS.
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6 . LAS CARTAS DE CR EDITO DEBEN SER EMITIDAS Y NEGOCIADAS SEGUN LAS NORMAS

Y US OS PARA CREDITOS DOCUMENTARlOS DE LA CAMARA INTERNACIONAL DE COMERCIO.

7. LA DECLARA CION ESCRITA DEL SOLI CITANT E ACERCA DE LA NATURALEZA COMERCIAL

DE CUA LESQUIERA DE LAS TRANSACCIONES REFERIDAS EN EL PUNTO 5 ANTERIOR,

CONS TITUIRA PR UEB A SUFICi ENTE DE QUE ELLA REVISTE TAL CALIDAD COMERCIAL

PARA LOS PROPOS ITOS DE LA GARANT/A.

8 . CON RE LACION AL DERECHO DEL BANCO CENTRAL DE CHILE PARA UTILIZAR LOS MAR

GENES DISPONIBL ES DE LAS FACILIDADES DE CREDITO COMERCIAL DE CORTO PLAZO

NO UTILIZADAS, ESTABLECIDO EN EL TELEX DEL 29 DE ABRIL DE 1983 DEL SE~OR

MINISTRO DE HACIENDA A LA COMUNIDAD BANCARIA INTERNACIONAL Y AMPARADO

ADEMAS EN LA DEFINICION SHORT-T ERM TRADE RELATED DEBT FACILITY CONTENIDA

EN EL CONT RATO DE CREDITO DE US~.300 MILLONES SUSCRITO EL 28.7.83, NOS PE~

MITIMOS DAR A CONO CER A UDS. EL MECANISMO OPERATIVO QUE PONDREMOS EN EJECU

CION PA RA HAC ER USO DE TAL DER ECHO Y PARA LO CUAL LES SOLiCITAMOS SU COLA­

BORAC IO N.

8 . 1 MEN SUA LME NTE, Y HASTA EL 1° DE DICIEMBRE DE 1984, ESE BANCO DEBERA INFOR­

MA RN OS VI A TE LEX , DENTRO DE LOS 5 PRIMEROS OlAS DE CADA MES A CONTAR DEL

1° DE SE PTIE MBRE DE 1983, EL SALDO DE S~ LINEA DE CREDITO COMPROMETIDA QUE

SE ENC UENTRE NO UTILI ZADA POR LAS INSTITUCIONES BENEFICIARIAS DIRECTAS DE

ESTA FACILIDAD Y QUE FIGURE VIGENTE, EN SUS LIBROS, AL ULTIMO OlA HABIL DEL

MES INMEDI AT AMENTE PR EC ED ENT E.

8 . 2 . EL BAN CO CENTRAL DE CHILE RE QU ERIRA MENSUALMENTE A LAS EMPRESAS DEL SECTOR

PUBL IC O, INCL UI DO EL BANCO DEL ESTADO DE CHILE , Y A LAS EMPR ESAS DEL SECTOR

FINANCIE RO PR IVA DO, UNA NOMIN A DE LAS OPERACIONE S COMERCIALES QUE TENGAN

PEN DI ENT ES POR CU RSAR POR FAL TA DE DI SPONIBIL IDADES DE LINEA .

8 . 3 EL BAN CO CE NTRAL DE CHILE, SOBRE LA BASE DE LAS INFORMACIONES PRECEDENTES

AVISARA POR TELEX A LAS INSTITUCIONES FINANCiERAS EXTRANJERAS RESDE CT:VAS,

EL DETALLE DE LA O DE LAS OPERACIONES QUE LES SERAN ENVIADAS PO ~ Lf f ~ ' : ~ ~

DE L SECTOR PUB LIC O O EL BANCO LOCAL QUE CORRE SPONDA , SE GUN SEA ' _ ~.. :; . . F A ? !'

QUE PE RFEC CIONE N DIRECTAMENTE TALES OPERAC ;ONES.

SI POR CUA LQUIER RAZON LA INSTITUCION FINANCIERA E XT RANJ ER ~ . , r 4 C )G '~ qt

ALGUN A O TOD AS LAS OPERACI ONES PROPUE STAS. EL BANC O CE NT ~A ~ :~ c ~ · . ~ TENDRA

LA OPCION DE DISP ONE R DE TA LES RECURS OS v DISTRIBUI RLOS A ~ A ~ c M D ~ E 5 A S DEL

SECTOR PUB LI CO INTER ESADAS. INCL UIDO EL BANCO DEL ESTA DO DE C~ ! LE. v/ o DEL

SE CT OR FIN ANC IERO PR IVA DO. PA RA QU E LAS OPERACION ES COMERCIALE S DE NDIENTE S
PU EDAN SER CURSADAS .
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8.4 LAS IN FO RMAC IONE S REQU ERI DA S EN EL PUN TO 8.1 DEBERAN SER ENVIADAS A

LA SIG UIENTE DIRECC IO N POR TELEX, DENTRO DEL PLAZO DE 5 OlAS MENCIO

NADO:

BANC O CENTRAL DE CH ILE - SANTIAGO

TEL EX N°S. 24 0461 - 240729 - 240658 - 240267 - 240569
240476 CENBC CL

DEPTO. POLITI CA FINANCIAMIENTO EXTERNO

9. EL MON TO DE LA COMISION DE FACILIDAD A PAGARSE EN 1983 SE~ALADO EN EL

PR IMER PARRAF O DE ESTE TEL EX SERA PAGADO POR NOSOTROS A ESE BANCO POR

TRANSFERE NC IA CABLEGRAFICA A SU FAVOR EL DIA QUE EFECTUEMOS EL PRIMER

GI RO DEL PR ESTAMO DE US$ 1.300 MILLONES CUYO CONTRATO FUE SUSCRITO EL

28 DE J ULIO RECIEN PASADO . LA COMISION DE FACILIDAD DE 0,25 % ANUAL A

PAGAR SE EN 1984 SE PAGARA EL DIA EN QUE SE CUMPLA UN A~O CONTADO DESDE

LA FEC HA DEL TE LEX DE COMPROMISO ENVIADO POR UDS., SOBRE EL MONTO COM

PR OMETIDO y PO R EL LAPSO QUE RESTE HAS TA EL 31 DE DICIEMBRE DE 1984 .

10 . A OBJ ETO DE POD ER PROC ED ER AL PAGO DE LA COMISION DE FACILIDAD A PAGAR

SE EN 1983 LES ROGAMOS ENVIARNOS EL SIGUIENTE TELEX STANDARD, TESTEADO:

DE

A DIR ECTOR IN TERNACIONAL - BANCO CENTRAL DE CHILE

RE F.: REPUBLICA DE CHILE/FACI

LIDAD CORTO PLAZO COM ER

CIAL.

EN RES PUESTA A SU TELEX DE y EN LOS TERM' NOS ESTA

BLE CIDOS EN EL, TENGAN A BI EN PAGARNOS EL MONTO DE CO RR E~

PON DIE NTE A LA COMIS ION DE FACILIDAD DE 0,25 % ANUAL A PAGARSE EN 1983 , SQ

BR E EL MONTO DE QUE COMPROMETIERAMOS PARA LA ~AC/L/-

DAD CRED IT ICIA DE CORT O PL AZO COMERCI AL PARA CHILE IN FORMADO EN N U~ST RO

TE LEX DE FECHA DE LA MANERA SIGUIENTE : (BA NC O, ..,r" I)~

CU ENTA . ETC. )

ATE NTAMEN TE.

11. PRONTAMENTE, RECIBIRAN UDS. UN TE LEX DEL TESORERO GEN ERAL DE LA REPUBL/CA

MED IANTE EL CUA L SE LES CO NFI RMA LA GARANTIA DEL ESTADO SOBRE EL MONTO POR

UDS. COM PR OM ET IDO. DE ACUE RD O A LOS TERMINaS DE LA LEY N° 18233 Y EL DE CRE

TO SUPREMO DE HACIENDA N° 502 , YA MENCION ADO .

12. ESPERAMOS RE CIBIR SU RESP UESTA A LA BR EV ED AD POSIBLE Y AGRAD EC EMOS EL APO

YO PRE STADO A CH ILE POR SU INSTITUCIO N.

ATENTAM ENTE ,

FRANCIS CO GARCES GARRIDO

DIRECTOR IN TERNACI ONAL
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'1' E L E X

FROM: lNTERNATl ONAL DIRECTOR, BANCO CENTHAL DE CH IL E

'1'0 NAME 0 1" I1 ANK
TEU:X N°

ATT . :

RE F . : REPUBLI C OF CHI LE/
SHORT TERM TRADE
RELATED DEBT FACI LI TY.

I N HEPLY '1'0 YOUR TEL EX DATED , WE ARE PLEAS ED '1'0 ACC EPT
TIIE COMMI TMENT BY YOUR BANK UNDER SUCH TE LEX, '1'0 PARTIC I PATE I N THE SHORT TERM TR ADE
RE LATED DE BT FACI LI TY FOR CHI LE I N THE AMOUNT OF A FACIL I TY FEE
OF 1/4% PEH ANNUM ON SUC II COMMI TMENT , AMOUNTING '1'0 WILL BE PAID
l N ACCORDANCE WITH PARAGRAPH 9 BELOW.

THE ABO VE ACCEPTAN CE IMPLIES NO STATEMENT WHATSOEVER FROM TP ~ ~ : ENTRA ~

BANK I N HEGA Rl ) '1'0 TH E CO MPO S ITION OF THE SHORT TERM EXPOSURE TH AT MA Y HAVF. ::n ' ''' \ '

USED in YOlJ R BANK '1'0 ESTAB LIS II TIIE COMMI TTED AMOUNT NOR DOES IT CONST':' T'_""~~ ' r.:r-
TRAL BANK' S AGR EE ME NT '1'0 ANY EVE NTUAL REQ UEST RE ~AT I NG '1'0 EX! STI NG ~F ~0

TEHM CHElH T OH:RATlONS CGNTAI NED I N THE ABOVE MENTIOI\JED TELEX

1N CO NNECTJ ON WITH SUC H COMMI TTED AN D ACCEPTED AMOUN'T ~'r)k. ....¡ r: ....:» : " - ': ' ~ v.

TH ADE hELAT ED FACI LITY. VA Ll D UNTIL DECEMBE R 31 , 1984 ANO AVAJ. :"A'3 :. ·, ~( r ·-::, " :"i,? ' . ,

SI-: CTOH (l NCLU DI NG BANCO DE L ESTADO DE CII I LE ) , THE PRI VATE FI NAW:I A < ··.· r m .·.~ ".\"

TIIE PRI VATE COIIPORATE SECTOR, PURSUANT 1'0 THE TERMS OF SEc n ON r I T
: • • ~. - ' . ; . ':-~ LE X

(JI" APR I L 29 , 1983 , FROM THE CHI LE AN MI NI STER OF FI NANC E '1'0 THE I NT E R NA ~ Q ~ ~ L BANKI NG
COMMUNl TY, WE HER EBY CONFI RM THE FOL LOW I NG:

l . SHD RT TERM FINANC I NG I N FOR EI GN CU RRENCY WI TH MATURIT I ES NOT EXCE EDI NG 36 5 DAYS ,
HELATED TO FO REI GN TR ADE OPE RATIONS , GRANTED BY FORE IGN FI NANCIAL l NSTI TUTIONS
'1'0 BANCO CE NTRAL DE CII I LE, BANC O DEL ESTADO DE CHI LE, THE DEPARTME NTS , INSTI TU ­
TI ONS , AND ENTERPR1SES OF Tfl F. PU BI.I C SECTOR, WH ETHER CENTRAL IZED OR DECENTRALI ­
ZF. D, iNCLUD1NG COHPO RAC ION NACIONAL DEL COB RE DE CHI LE, THE ENTIT IES MENT I ON ED
lIND ER AR TI CI.E 11 OF LAW N° 18 ,1 96 , AN D RANKI NG I NSTI TUTIONS AN O FINAN CE COMPANIES
OHGANI ZED I N THE COUNTRY (Tfl AT ARE NOT SUBS I DI ARIE S OF FORE I GN FI NANCI AL I NSTITU­
T l ONS ) , BETWE EN J ANU ARY 31 , 1983 AN O OECEMBER 31 , 1984 , ARE GU AR ANTEED BY THE
STATE PURSUANT TO THE PROVI SIO NS OF LAW N° 18 , 23 3 OF 1983 ANO SUPREME DECRE E
N° 502 OF J ULY 25 , 1983 , l SSU ED BY THE MI NIS TRY OF FINANCE. AN Y SHORT TER~ TR ADE
RE LATED FI NAN CI NG GRANTED '1'0 ENT ITIES IN THE PRI VATE CORPO RATE SECTOR OR TO SUB ­
S IDIARI ES CONSTI TUTED l N CHI LE OF FORE ! GI\J F INANCIAL I NSTI TU TI ONS 1S NOT COVERED
BY THE GUAHIIN TY OF TH E STATE.



B A NCO CE Nl RAL DE CH [LE

S A N 1 I A(;U

2 . TIIE LEGAL 01)1NIONS OF CO lJ NSEL 1'0 TII E GU ARANTOR AN O OF SPECI AL CHIL EAN COUN­
SI': L '1'0 TII E I.ENlJE H BANKS UNO EH THE $ 1 , 300 MIL LION CREOI T AGREEMENT EXE CUTE D
BY THI S CENTHAL llANK ON J ULY 28 , 1983 , CONFI RMI NG INTER ALT A THAT 'I'HE SHORT
n :RM TH ADE I\ ELATED EXTE HNAL INDEBTEDNESS GUARANTY I S A LEGAL, VAllO ANO
ENFO RC EAB I.I·: n¡lU GATI ON or TII E HEP UB LlC OF CHILE, UND ER I TS TERMS , WIL L BE
FORWARDED 1'0 r.1ANUFA CTU RERS IIANOVER TRUST CO. , AS AGE NT .

3 . IN VI EW 01' '1'1 11,: ABOVE, YOU MAY NOW FORWARO 1'0 EACH OF THE BENE FI CIARlES THE
CUSTOMARY DOC UMENTATION TO I MPLEMENT THE OP ERATI ON OF YOIJ R SHORT TERM TRA DE
REL AT ED FACI LlTY FOR TII EI R USE.

4 . SOLELY FOI ~ PUH POSES 01" l NFORMATI ON, PLE ASE BE ADV I SED THAT THE TARG ET LEVEL
0 1" COMMI TMENT UNOER TlJlo: ABOVE FACl LITY REQUIRED FO R SUCCESSFUL.OPERATION
0 1" TIlE FI NAN CIAL PROGR AM DESCRIB ED BY 'rilE MINI STER OF' FINANCE I N HI S TELEX
0 1" APRiL , 2 9 , 1983 , HA S BEEN EXCEE DE O.

5 . i N ADDI n ON '1'0 TIlE TR ADE REL ATED LOAN S , ADVAN CES AN O ACCEPTANCES DEFI NED
UNDE R SECT ION 111 C OF THE TEL EX DATED APRI L 29 , 1983 , THE FOL LOW I NG SPE­
CIF r c KINDS OF OP ERAT1 0NS AR E CONS IDERED TO BE I NCLUD ED UN DER SUCH OEFI NI­
TiON :

5 . 1 ANY ANlJ ALL FI NANC i NG OF CHILEAN I MPORT OPERATI ONS COVERE O BY SI GHT OR
TI ME l.ETTERS OF CREDI T WI TH MATURITI ES NOT EXCEED I NG 365 DAYS , FROM
DATE OF OP ENI NG AN O/ OR CONFI RMATI ON TO BEN EFI CIARlES TO DATE OF REP AY ­
MENT. CIII LEAN I MPO RT FINA NCI NG ON OPERATI ONS NOT COVERE D BY COMMERC IAL
LETTERS OF CREDi T l S ALSO I NCLUDED .

5 . 2 ALL FINAN CI NG REQ UES TED , WI TH MATU RITIES NOT EXCEEDI NG 365 DAYS , COVE­
HED AY S IGHT OR TI ME LETTERS OF CRED I T OR OTHE RWI SE , RELATED 1'0 I MPORTS
I' IWM TII LFW COUNTRI ES. I N SUCH INSTANCES , THE FI NANCING REQUEST SHALL
CO NTAI N A STATEMENT FROM THE APPLI CANT CERTI FYI NG THAT SUCH RE QUEST
AP PLIES 1'0 ONE OR MORE DULY AUTHORI ZED OPERATI ONS UNDER CHAPTER I V
" l MPOHT REPORT" OF THE COMPENDI UM OF I MPORT REGU LATIONS , I SSUED BY BANCO
CENTRAL DE CHI LE .

5 . 3 AN Y AN O ALL PRE - ANO POST- SH1PMENT FI NANC I NG OF CHI LEAN EXPORT OPERATIONS
W1TH MATURITIES NOT EXCEED I NG 365 DAYS . I N SUCH INSTANCES , APPLI CATI ONS
FOil CHE[l IT SHALL CONTAI N A STATEME NT FROM THE APPLI CANT CE RTI FYI NG THAT
SUCH OPERATl ONS AR E AUT IIORIZE D UNO ER CHAPTER X " EXPORT FI NANCI NG" OF
TII E CO t/, PE NDIUM OF EXPORT REGULATfONS , I SSUE D BY BANCO CE NTRAL DE CH! LE.
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5 . 4 ¡.' I NANC I NG DERI VI':U FHOM BANK GUARANTlES I SSUED BY THE PRI VATE FINANCI AL

SECTOR I\N D UANCO UEI. ESTADO DE CHI LE , WI TH MATUHI Tl ES NOT EXCEEDI NG

365 DAYS , AGA I NST TIIE IR FOREIGN CHEDI T LIN ES , l NTE NDED 1'0 COMPLY WI TH

F OHE I GN TIlA UI': CONTHACTS COVEHI NG CII I LEAN I MPOHT OR EXP ORT OPERATIONS .

5 .5 FINANCI NG DERI VEU FIl OM GUARANTY LETTERS OF CREDI T I SSUED BY THE PRI VAT E

F INANCI AL SECTOH AND BANCO DEL ESTADO DE CHI LE WI TH MATURITIES NOT EX­

CEEDI NG 3 6 5 n AY ~ , HELAT I NG 1'0 OFF IC I AL COMMODI TY EXCHANGES , PERF ORMED

IW DUL Y AUTII Oln ZE!) PERSONS THROUGH THE DESI GNATED BANKI NG I NSTI TUTI ONS ,

COMPL Y I NG WITIl TIIE REQUI REMENTS ANO CONDI TI ONS PURSUANT 1'0 CHAPTER VI II

OF THE COMPENDI UM ON I NTE RNATIONAL EXCHANGE , I SSUED BY BANCO CENTRAL

DE CHI LE, WIIEHEBY I NTERNA TIONAL EXCHANGE OPERATI ONS ARI SING OUT OF TRAN­

SACT IONS WI TH FOREIGN OFFICI AL EXCHANGES ARE AUTHORI ZED.

G. LETTERS OF CREDI T MUST BE I SSUED AND NEGOTIATED UNDER THE UNI FORM RUL ES

ANO PRACTI CES FOR COMMERCI AI. LETTERS OF CREDI TS OF THE I NTER NAT IONAL CHAMBER

or COMMERCE.

'r . TIIE WRTTT EN STAT EMENT BY THE APPLI CANT AS 1'0 THE TRADE REL AT ED NATUR E OF

ANY Of THE OPEHAT I ONS REF ERRED 1'0 I N POI NT 5 ABOVE , WI LL CONSTI TUTE SUF ­

F I C I ENT EVI DENCE Ol" SUCli TRADE RELA TED CHARACTER FOR PURPOSES OF THE GUARAN­

TY .

tL AS REGAfHJS Tri E RI GIIT OF BANCO CENTR AL DE CHI LE 1'0 USE AVAILABL E MARGI NS

AH r S I NG OUT OF NON-UTI LJ ZED PORTION S OF THE SHORT T ERM T RADE RELATED DEBT

FAC II ,f TY , AS STATEll rN THE TELEX OF APRI L 2 9 , 1 98 3 FROM THE MINI ST ER OF

F 1NANCI': 1'0 T11f~ I NT EfiN AT IONAL BANKI NG COMMUNI TY AND AS COVE RED FURTHERMORE

BY '1' 11 1-: DEFINIT IO N or TIIE SHORT TEHf<¡ TRA DE RELATED DEBT FACILITY CONTAI NED

l N Trl l': $ 1 , 30 0 MILLl ON CREDIT AGREEMENT EXECUTED ON J UL Y 28 , 198 3, THE OPE­

I\ AT I N(; MECII AN [ SM 1'0 BE APPLIED BY US 1'0 EXERCI SE SLJ CH RIGHT lS OUTLI NED

HEI. OW. WE WOUU J APPRECl AT E YOUR COOPERAT I ON WI TH 11' .

d . 1 MONTI IL Y , AS FHOM SEPT EMBER 1 , 198 3 ANO UP 1'0 DECEMBER ro , 1984 , W1THI N

TI IE F l HST F l VE UAYS OF EACH MONTII , YOUR BANK SHAL L ADVI SE US BY T EL EX

0 1-' T II E BALANCE OF YOUR COMM1TTED CHED1T LlNE THAT HAS NOT BEEN UTlLlZED

IW TI IE DI HECT BENEFI CI ARLES OF SUCII FACI Ll TY , AND EXI STl NG ON YOUR BOOKS

AS OF THE LAST BUS I NESS DAY OF THE PRECED1NG MONTH .

1'3 .2 BANCO CENTHAL DE CHI LE SII AL L HEQUIRE FROM ENTERPRI SES IN THE PUBLl C

SECTo n I NCL UDI NG BANCO DEL EST ADO DE CHILE , AND ENTERPRI SES I N THE PRI ­

VATE FINA NCI AL SECTOR , A MONT HLY STATEMENT OF TRADE RELATE D OPERATI ONS

~ENDI NG AND WI THOUT CREDI T AVAILAB I L I TY .
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(3 . J HASI':I ) ON rn r: M iOVI·: 1~WUHMAT 1ON ANO SlJCII OTI IER IN /' ORMATI ON AS lTS DI SPOSAL,

BANCO C ~ N Tf\A I . UI' (;1111.1\ WI L L ADV 1SE TII E FOREr GN F INANCIA L I NSTI TUT¡ONS CON­

CEHm :D BY TI-:IYX ( )Jo' '1'1 11 ': !JETA 1LS ON 1'11 [< op ~ nAT I ON (S ) 1'0 BE SENT 1'0 11' BY TIIE

HEU:V/l NT 1':l\T I':Hl' liI ~) I-: LN 1'111-: PUBLI C SECTo n OH LOCAL BANK , AS THE CASE MAY BE ,

r OH [) rHf':CT 1MPLI·:MI·:NTAT I ON OF SUCII OPEnAT IONS .

SHOUL D ANY m SlJCl 1 F'OnE I GN FI NANC 1AL INSTITUTIONS CONCERNI':D FOR ANY REASON

F A 1 L 1'0 Hl':S PONlJ '1' 0 ANY OH A L. L OF Tfl E OPEHATl ONS PROPOSED , BANCO CENTRAL DE

CHI L E SI IA l.L l lAVE '1'1 11-: UPT lON OF AV¡\J U NG l TS ELF OF SUCH RESOURCES FOR D1 ST RIBU ­

T ION 1'0 INT EHESTEli ENTE RPRI SES I N TH E PUBL IC SECTOR , 1'0 ALLOW PEf\DI NG TR ADE

HE L ATE D OPEHAT IONS 1'0 BE I MPLE MENTE D.

E3. 4 TH F. LNFo nMAT ION REQUI RED UNDER I TE M 8 . 1 HEREUNDER SHOUL D BE FORWA RDED BY TELEX

WTThJN TIIE ALiOVE F1 VE DAYS PERI OD , 1'0 THE FOLLOW1N G ADDRESS :

I3 ANCO CENT RAL DE r: HI L E - SANT I AGO

T ELE X N° S . 2 404 6 2 - 2 40 7 2 9 - 2 4 06 58 - 2 40 2 6 7 - 240 5 6 9 - 2 40476 CENSC CL

DEP TO . POL IT1 CA FINANCIAMIE NTO EXTERNO

9 . TIlE F AC 1LITY FE E PAYABLE I N 19 8 3 UNDER TH E OPENI NG PARAGRJlPH HERE1NA BOVE SHAL L

BE PA ID ¡; Y US I3Y CABLE DR,AFT 1'0 YOUR I3ANK o r~ THE DAY OF TIIE FIRST BORROWIN G LINDER

Tri E $ 1 , 30 0 MTL LI ON CREDI T Ar.R EEMENT EXE CUT ED ON JULY 28 , ~ 983 . THE F ACIL I TY

FEE OF 1/4% PI-:R ANNUM PAYAPLE ] N 1 984 SI IAL L BE PAto ON TH E DATE ONE YEAR AFTER

'1' 111-: D¡,\ T E OF YOUH COMfV J TMENT TEL EX , ON TIiE AMOUNT COMMI T TED AND FOR THE PERIOD

lí F. rv i\ r N 1NC UNTI L D I< CEM I~ E n 3 1 , 19 8 4 .

10 . IN Olm EH '1'0 P/\v f l\l TII E FA CIL I TY H E DUE ANO PAYAPLE IN 1 9 8 3 , PLE ASE SEN O US TH E

¡:OI.LOWI Nr. STM I1<\ RD TESTE O TEL EX :

1'0 1~¡: E H NA T 1ONP.r. or I1ECTOR - BANCO CENT RAL DE CHILF

REF .: REPUBL t e OF' CH! LE /

SI IORT T ERM 'J'h/l DE

RELATE D DE~T F ACI L f TY

I N ~E P LY 1'0 YOUR TELF X OF . . . . . .••. • .• AND Ac c r RDING TO ITS TERMS ,

!'!.f- A ~ : ¡-: PAY lJS 'nu: SU' l 0 F . •. . . .• . •... ..• I\ S THE F ACILITY HE OF 1/4%

¡J I-: H AN ~¡I J M I 'A YAF LE I N 198 3 ON THE AMOUNT OF . .•• •• .. . ••• Trl AT WE HAVE

r:OMM I TT I';1) AS OUR PARTI CIP ATlON IN TH E 5 110RT TERM T RADE RE LATED DEBT FA CILITY

FOI' e l ! i l.E 1NFOHMIW THli OUGH OUR TE LEX DATElJ . . .. • • . •.. •• I N THE FOLLOWIN G

'JI ¡'\.Y : l ii ANK , ACCOUNT N° , ETC . )

S I NCEHELY ,
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l l . YOL! W1LL SI-IOHTLY HI': CE 1VE A TELEX FROM THE TRE ASURE R- GE NER AL OF" THE REPU ­
BLI C CONFl HMING TIIE GUA RANTY OF" 'I.'II E STATE ON THE AMOUNT OF" YOUR CüMMIT­
MENT , UNDER TIIE PROVl S IONS UF" LAW N° 18 , 233 ANO SUP RE ME OECREE N° 502
ISSUED BY 1'HE MI NIS1'HY OF F" INANCE, AS AFORE SAIO.

2 WE LOOK FORW ARD 1'0 YOUR RE PLY AT YOUR EARLI EST CO NVE NI ENCE AN O APPRE CIATE
TI-I E SUPPO RT GIVE N 1'0 CHILE BY YOUR lNSTI TUTlON.

SINCERELY ,

FRANCISCO GARCES
I NTERNATIONAL DIRECTOR
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GE RENCIA--rNTERNAC 1aNAL
pta. Pol ít ica Fi nan ci ami ento Exte r no

IPP/ l as.
03.08 . 83 .

RESUMEN DEL COMPROMI SO COMERCIAL DE CORTO PLAZO
POR PA ISES, MONEDAS Y COMI SION

os . Pa í s Moneda Compr omiso (US$ eguiv.) Comi s i ón ( US$ eguiv .)

Es ta dos Un i dos US $ 1. 16U. 2.'29 ..114 t 76 2. ~OO . S 2 Z,Jl)

Canadá US$ 38 . 940 .459 97. 351, 15
Ingl at erra U3$ 91. 530.789 228 . 826,97
Alemania US$ 61.452.446 153.6 31 , 12

Alema nia Dt-1 39.505 . 714 (US$ 15.660.683) 98 . 764,29 ( US$ 39. 151, 71 )

Sui za US$ 68.200.000 170.500

(US$ 71. 342,25jSui za c(' 59.000.000 (US$ 28.536.900) 14 7.500, ..)

Franc i a US$ 14.193.509 35 .483,78 I

Es paña US $ 17.252 .202 43.130,51
Ita1i a US$ 79 .947.000 199.867 ,50
Bé lg i ca US$ 6.657.634,10 16.644,09
Aust r ia US$ 200 . 000 500
Austria P5 2 . 500 . 000 (US$ 140.000) 6.250 (US$ 350)
Ho l anda US$ 3.5 03.506 8 .7 58,76
Di namarca US $ 88. 000 220
Sueci a US $ 417.000 1. 042 ,50
Suec i a Cr . S 3.800 . 000 ( US$ 505.722) 9.500 ( US$ 1. 264,3 1
Fin landia US$ 100 . 000 250

Pe rú US$ 12.711.650 31. 779,1 3
Ar gent i na US$ 1. 608,75 4 ,02

Panamá US$ 1. 000.000 2.500
Cal ombi a US$ 5 .800 . 000 14. 500

Japón US$ 92. 594 .000 231. 485

Hong Kong US$ 5.600.000 14 . 000

Aust r a1 i a US$ 2.000 .000 5.000

TOT ALES US $ 1 . b62. 398 :9U 8 161 4.1 55. 997 1 3?
DM 39. 505 . 714 ( US$ 15. 660. 683) 98.764 ,29 (US$ 39. 151, 71 ,

FS 59. 000 .000 (US$ 28. 536. 900 ) 147. 500 (US$ 71. 342 ,2 5)

AS 2 . 500 . 000 ( US$ 140. 000) 6. 250 (US$ 350 )

Cr . S 3.800 .000 (US$ 505 .722) 9. 500 ( US$ 1. 264 , 3J. .

'OTAL GENERAL US$ 1 JO] , 24 2 . 2?3 Ji.] '1 : ? F ~ , 105, 5'1



BANCO CENTRAL DE CH ILE

SAN TIAGO

~o . ~olítica Financiamiento Externo
IPP/las

25. 07.83

ESTAD OS UNIDOS

!3l\NffiS CD~lPm1ETIENI?S

FACI LIDAD 0)100 PLAZO cntERCIAL

~.

¡ 1. - ALLIED BANK INTE RNATIONAL - New York

Télex
Atenc i ón
Di rección
Teléfono

F.C. Reinhar dt - Vi ce Pre s i dent
116 East 55th. St o N. York , N.Y. 10022
212-546-0616

1) Fecha tél ex comp romiso
2) Monto compromiso
3) Comi s i ón

18.07.83
US DL S 67,000
US DLS 16 7.50

2. - AMER ICAN EXPRESS INTERNATIONAL BAN KI NG CORPORATION - New Yo r k

Télex
Atenc ión

Di rección
Tel éfono

WVI 62297 - RCA 232043 - ITT 421044
Noel Duguet - Sen ior Vi ce Pres i dent
Wi l l i am E. ~orr i ~ sey - Assis t ant Treasurer
Amer i can Eypíe s:> Plaza , New York, N.Y. 10004
212- 323-4774
212- 32 3-2493

1) Fecha t él ex compromi so
2) Monto compromi so
3) Comisión

3. - AI'lS0UT H BANK N.A. - Bi rm i ngham

14.ü7. 83
US DLS 40,600 ,000
US DLS 101, 500

. ="'- ~

Téle x
Atención
Di recc i ón

Teléfono

596150
Ni chol as H. Sc i elzo - Vic e Pres i dent Int ' l De pt.
P.O . Bo x 11007 - Bi nm ingham
Al abama 35288
205-326-5489

1) Fecha t él ex compromiso
2) Monto compromiso
3) Comi sión

04.07 .83
US DLS 559 ,857
US DLS 1,399. 64

4. - BANCOHI O NATION AL BAN K - Columbu s

Tél ex
Atenc i ón
Di rección

Te l éfono

246610 BANCOHIO COL
Wi ll i am W. Green
Int ernat i onal Depa rtmen t
155 East Broad St reet
Columbus , Ohio 43251
614-463-8164
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1) Fecha tél ex compromi so
2) Monto compromiso
3) Comi si ón

23.05 .8 3
US DL S 4 ,250, 000
US DLS 10 ,625

5. - BANESTO BAN KI NG COR PORATION - New York

Tél ex
Atenci ón

Di recci ón
Tel éfono

RCA 234445 - WVI 666171 - !TT 427542
Vi ctoria Ol ano - Vi ce Preside nt
Mal lory Ste vens - Ass i st ant Vi ce Pres i dent
630 Fi f t h AV., RM 514 - N. Y. 10111

1) Fecha tél ex compromi so
2) Mon t o comp rom i so
3) Comi sión

24.05. 83
US DLS 7,620 ,000
US DL S 19, 050

6. - BANKE RS TRUST COMPANY - N. York

Te l ex
At enci ón

Di rección
Tel éfon o

lTT 420066 - WVI 62922 - 620339
Thomas vJeyburn
Peggy Ann El lis
280 Park Avenue - N. York - N.Y. 10017
212-850-4048
212 - 850-4621

1) Fecha t éle x compromi so
2) Monto compromi so
3) Comi s i ón

27.05. 83
US DL S 139,600,000
US DLS 349 ,000

7. - BAN K OF AME RICA NT. AND SA - Caracas

Tél ex
At enc ión
Di recci ón
Tel éfono

234 22 - 234 58
José Buraschi - Vi ce President
Tor re Europa Piso 12 - Av. Fra nci sco de Miranda - Caracas
338601

1) Fec ha t el ex com promi so
2) Mont o comprom i so
3) Com isi ón

27.05. 83
US DLS 90,341,977
US DL S 225 ,854 .94
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8. - BAN K OF CALIFORNIA N. A. - Sa n Francis co

Tél ex
At enci ón
Di rección
Tel éfono

470011 - 278 766
Sant i ago A. Morera - Vice Pres id ent
400 California St reet - San Francisco,Califorriia 94104
415 - 765 -3261

1) Fecha télex comprom iso
2) Monto compromis o
3) Comi s ión

20.05 . 83
US DL S 23 , 160,000
US DLS 57,900

9. - BANK OF NEW ENGLAND N. A. - Bost on

Télex
Atención
Dirección
Teléfono

94 0191
Esther S. Arzeno - Assistant Vice President
28 State St reet Boston - Massachusets 02109
617-973-1625

1) Fecha t élex compromiso
2) Monto compromis o
3) Comisión

10.- THE BANK OF NE WYORK - New York

26.05.83
US DLS 3,071,224
US DL S 7,678.06

Télex
At enci ón

Direcc i ón
Tel éfono

661 307
Raymond Apor ta - Vice Presi dent
Dani el C. Gr umbl es - A.T .
48 Wall Street 20th. Floor - N.Y.C. 10015
21 2-530-1154

1) Fecha t éle x compromiso
2) Monto compromiso
3) Comi s ión

20.05.83
US DLS 12 ,500 ,000
US DL S 31,250

11 .- THE CHASE MANHATT AN BANK - New York

Té l ex
At enc ión

Direcc ión
Tel éfono

Tél ex
At enc ión
Di recc ión
Te1é fono

1327
Har ry Tether
K. Genti l e
Sant i ago - Chil e
23962 47

661819
Ray An der son
New Yor k N. Y.
212-552- 3604

1) Fecha t él ex compromiso
2) Monto compromiso
3) Comi sión

26.05. 83
US DL S 164,500,000
US DL S 411 ,250



I I •

B ANC ~ . CE 1\: ' ,R A L DE C H ILE

SAN T I AGO

12. - CH E ~lIC AL BAN K - N. York

Télex
Atención

Di recc ión
Te lé fono

1TT 420120 - WV1 62262
Joseph M. Martin
Da r í o Ga l i ndo
20 Pi ne St reet 9t h Flo or New York . N.Y .
212 - 770-2402
212- 770- 1026

1) Fecha t él ex compromiso
2) Monto compromiso
3) Comisi ón

13.- CITIBAN K N.A. - New Yor k

25. 05. 83
US DLS 69.259 .000
US DL S 173.147.50

Tél ex
At ención
Di recci ón
Te l é fon o

Tél ex
At enci ón
Di rección
Tel é fono

240839
J. B. Lewi s JI' . - Vi ce President
Ahumada 40 - Sant i ago
72 2446

236066
Carlos Penny - Assistant Vice President
399 Park Avenue New York
212-559-0021

1) Fe cha té l ex compromi so
2) Mont o compromiso
3) Com is i ón

23. 05.83
US DLS 80,478,000
US DLS 201. 195

14 .- CONTINENTAL 1LLIN0 1S NAT10NAL BANK ANO TRUST COMPANY OF CHICAGO - Chicago

Tél ex
Atenci ón
Di recc i ón
Teléfono

1353
Ma ri ana Rados
Mon eda 1138 - Cl as i f i cador 233 - Co rreo Central - Santiago
82381 - 82389

1) Fecha te le x compromis o
2) Monto comp romi so
3) Comi si ón

03.06 .8 3
US DLS 23.511 .000
US DL S 58. 777. 50

15.- CROCKE R NATIONAL BANK - San Franci sco

Téle x
Aten ción
Di recci ón
Te l éfono

340129
C.D. Knef - Assis tant Vi ce President
One Montg omery - We st Tower ( 31) - San Franc isco - California 94104
415-983-2610

1) Fe cha té le x comp rom i so
2) Monto com promi so
3) Comisión

26.05. 83
US DLS 20 . 749 ,3 07
US DLS 51. 873.2 7



, \.- I

I3 A NCtJ CEí';' ' ,RA L DE CHI LE
SA NT I AG O

16.- EUROP EAN AMERI CAN BAN K AND TRUST COM PAN Y - New York

Té1ex
At ención

Di rece ión
Tel éfono

42077 1
Em i l io L. Martin ez - Vi ce Pres i dent
Beat r i ce Vo rnl e - Assi st ant Secret ary
10 Hanover Square - New Yor k - N. Y. 10015
212 -437-2348
212-437-4644

1) Fecha té lex comprom iso
2) Mont o compromi so
3) Comis i ón

02. 06.83
US DL S 1,650,000
US DL S 4,1 25

17. - THE FIDELITY BANK - Ph iladel phi a

Tél ex 834480
Atenci ón Ma dele i ne Champion

Danie l L. Bar ros
Di rección Phi1adel phia, Pa. - USA
Tel éfono 215 -985- 7289

1) Fecha t ele x compromi so
2) Monto comprom i so
3) Comi sión

25. 05.83
US DLS 456,323.94
US DL S 1,140.81

18. - FIRST AN D MERCHANT S NATIONAL BAN K - Ri chmond

Té lex
Atención
Dirección

Teléfono

44070 3 - 82 7373
C. Knox Hubard - Vi ce President
F. and M. Center - 12th and Main Streets - P.O . Box 27025 Richmond
Vi rgi ni a 2326 1
804- 7882 120

1) Fecha té lex com promi so
2) Monto compromi so
3) Comi sión

16.06.83
US DLS 2,000,000
US DLS 5,000

19 . - FI R5T INTERSTATE BANK OF CAL IFORNIA - Los An gel es

Té le x
Atenci ón
Di recc ión
Te l éfono

6744 21
Fernando Inz un za
707 Wi l shire Bl vd. W26-4 - Los An geles - Californi a 90017
213- 614-4062

1) Fecha te lex compromiso
2) Mont o comprom iso
3) Comisión

25.05.8 3
US DL S 22,500 ,000
US DL S 56,2 50



BANC ~ , CH': , ~ ~L DE CHILE

SA N T I A G O

20. - FI RST INTERSTATE BANK OF OREGON, N.A. - Portland

Té1e x
At ención
Di rec ción
Te léfono

360188
Mi ke Burns - Ass i s t ant Vi ce Pres i dent
P. O. Bo x 3131 Por t l and - Oregon 97208
503-225-2506

1) Fecha té l ex comp romiso
2) Mont o compromi so
3) Comi sión

24.0 5. 83
US DL S 4,000,000
US DL S 10,000

21.- THE FIRST NATION AL BANK OF BaSTaN - Boston

Tél ex
Atenci ón
Direcc ión
Telé fono

940581
He nry H. Frot hin gham - Vi ce Pres i dent
100 Federa l St reet Boston - Mas sachusets 02110
617-434-8 203

1) Fecha té le x comp romi so
2) Monto compromi so
3) Com is i ón

09.06 . 83
US DL S 47,180,000
US DLS 117,950

22.- J HE FIRST NATIONAL BANK OF CHI CAGO - Chi cago

Tél ex
Atenció n
Direc ci ón
Tel éfono

440289
Bruno R. Mart i n - Vi ce President
Mo neda 970 - Pi so 20 - Sant i ago Casilla 349-V-Correo 21
72 7357 - 72 3178

1) Fecha t él ex compromi so
2) Monto compromi so
3) Com i s i ón

23 .06 .83
US DL S 1,000,000
US DLS 2,500

23. - THE F1RST NATIONAL BANK OF MARY LAND - Baltimore

Tél ex
At enci ón
Di recc ión
Tel éfono

1TT 023 FN BI NTL BAL C
Davi d B. Co oke
P.O . Box 17086 (Li ght and Redwood Street s ) Baltimore - Maryland 2120:
87 600 FN B INTL BAL

1) Fe cha té lex comp r om i so
2) Monto comprom i so
3) Com is ión

01.06.83
US DL S 4,000,000
US DLS 10,000



24.05.8 3
US DLS 500 ,000
US DLS 1,250

BAN C U ' , ¿EN n~ÁL DE CHILE

SANTIAGO

24. - FIRST NATIONAL BANK OF MINNEAPOLIS - Minneapo l is

Tél ex 290169
At ención : Freder ick A. Manger
Dirección : Fi r st Bank Pl ace 6 Fe . 105 - Mi nneapol i s - Mn. 55480
Tel é fono ; 61 2- 370-4470
1) Fecha téle x compromiso
2) Monto compromi so
3) Comi si ón

25. - FIRST PENNSYLVANIA BAN K, N.A. - Phil adelphi a

Télex
Atención
Dirección
Tel éfono

834278
John D. Rogers
16th. and Market St reet s - Philadelphia - Pa. 19101
215-786-8446

1) Fecha télex compromi so
2) Monto comp romiso
3) Comi si ón

10.05.83
US DL S 5,000,000
US DL S 12,500

26. - FIRST TENNESSEE BANK N.A . - Memp his

Téle x
Atención
Di rección
Teléfono

53834
Penny M. Ronbion - Vi ce President
165 Madison Av . 9th Floor Memphis - Tn. 38103
901-523-4420

1) Fecha télex compromiso
2 ) Monto compromiso
3) Comisión

25.05. 83
US DL S 2,000,000
US DLS 5,000

27. - FIRST UNION NATIONAL BANK - Cha rlotte

Tél ex
At ención
Di re cc i ón
Te1éfono

572422
William F. Mor gan
First Union Pl aza
704-374-7036

Int ' l Ban kin g Rep.
Corp. 14 Cha rlotte - N.C. 28288

1) Fecha tél ex comp romi so
2) Mont o compromiso
3) Comí s i ón

20.05.8 3
US DLS 500,000
US DLS 1,250



BAN C , ' , c;E ~' ,lr,R A L DE CHILE

SANTIAGO

28. - FIRST WIS CONSIN NATIONAL BAN K·OF MILWAU KEE - Mi lwaukee

Tél ex
At ención
Di recci ón

6878005
: Horner H. Fari as - Vice Pres i dent
: 777 E. Wi sconsin Av . - Mi lwaukee - Wisconsin 53092

1) Fecha tél ex compromiso
2) Monto compromiso
3) Comisión

29 . - IRVING TRUST COM PANY - New York

15.0 7. 83
US DL S 500 ,000
US DL S 1,250

Télex
Atenci ón

Di rección
Teléfono

RCA 232241 - ITT 420268 - WVI 62832
Mi chael Sandor - Vi ce President
Ra fael Ramos - Assistant Vice President
On e Wall St reet - New York - N.Y. 10015
212-487-5574
212 -487-4975

1) Fecha tél ex compromis o
2) Monto comp romiso
3) Comisión

01.06.8 3
US DLS 28,200,000
US DL S 70,500

30. - MANUFACTURERS HANOVER TRUST COM PANY - New York

Télex
Atención
Di recc ión
Teléfono

MANT RUST - New York
Dalila N. Rodriguez - Vice President
270 Park Avenue 8t h Floor - New York - N.Y.
21 2-286- 3069

1) Fecha t él ex comprom iso
2) Mont o compromiso
3) Comisi ón

03.06.83
US DL S 160,500,000
US DLS 401,250

31. - MANU FACTURERS NATIONAL BANK OF DETROIT - Det roit

Téle x
At ención
Di rección
Tel éfono

235796 - 235808
Dougl as A. Ransdell - Vice President
100 Renai ssance Cen t er - 12th Floor - Detroit - Michigan 48243
313-222- 3190

1) Fec ha té le x compromiso
2) Monto comprom i so
3) Comisión

08.07 .83
US DLS 2 ,3 10,000
US DL S 5,775



08.06 .83
US DLS 2,000 ,000
US DLS 5,000

t3 A N CJ" c'EI'~ "rRAL DE CHILE

SANTIAGO

32 . - MARIN E BAN K, N.A. - Mi lwa ukee

Télex 26835
Atención Jac k E. Schal l - Assi st ant Vice President
Dirección 111 E. Wi sconsin Av.- P.O . Box 975 - Milwaukee - Wisconsin 53201
Teléfono : 414-765- 3086
1) Fecha tél ex compromi so
2) Monto com promiso
3) Comí sión

33. - MARINE MIDLAND BAN K, N. A. - New York

Télex
Atención

Teléfono

RCA 232 332 - 232550 - WV I 62822
Lawrence W. Timmins - Vice Pres ident
Roberto Rodríguez - Assist ant Int'l Banking Officer Latin American
Division - 7th Floor.
212-440-1524
212-440-5487

1) Fecha télex compromiso
2) Monto compromiso
3) Comisión

03.06. 83
US DLS 37 ,300,000
US DLS 93, 250

34. - MORGAN GUARANTY TRUST COMPAN Y - New York

Téle x
Atención
Di rección
Teléfono

RCA 232 194 - ITT 420 230
Gaetano R. Vi cin ell i - Vice Pre s ident
23 Wall St reet 2nd. Fl oor - New Yor k - N.Y. 10015
212-483-351 5

1) Fecha télex compromiso
2) Monto compromiso
3) Comisión

20.05 .83
US DLS 75,500,000
US DLS 188,750

35 . - NATIONAL BANK OF NORTH AME RICA - New Yo r k

Télex RCA 232369 - ITT 4201 35 - WVI 6261 0
Atención John B. Hughes - Vice Pres ident

Mi chael C. Me . Do nough - Ba nki ng Officer
Direcci ón 80 Pine St reet - New Yo rk - N.Y . 10005
Teléfono 212-623-6609 212 -623-4058
1) Fecha télex compromiso 31.05, 83
~ ) Monto compromi so US DL S 1, 570, 293
3) Comi sión US DL S 3,925 .7 3



BA NCd , é[ ·l.~r,RAL DE CH ILE

SANT IAGO

36.- NAT IONAL ( ITY BANK - Clevel and- -_._- _ ._ _.

Té l ex 21 2537
Atención P.M. Bates
üi recció n P. O. Bo x 5101 Cl evel and - Ohio 44101
Teléfono

1) Fecha téle x comn r omi so
2) Mont o compromiso
3) Comisión

25.05 .83
liS DLS 500,000
US DLS 1,250

37. - NCNB NATlüNAL BANK - Char lotte

Tél ex 57529 7
Atención Myra Tr as k - Assistant Vi ce Presioent
Dirección One NCNB Pla za Charl otte - NC 28255
Tel éfono 704-374 - R033

1) Fecha télex compromiso
2) Monto compromiso
3) Comi s i ón

23.05 .83
US DLS 2.700.000
US DLS 6 .750

38. - THE NORTHERN TRUST COMPAN Y - Chicago

Té1ex 4330393
Atención R.W . Wi arda

O.E. Dickey
nirección 50 Sout h La Salle St o - Chi cago - IL 60675
Teléfono 312-444- 3380

312-444-3386

1) Fecha té lex comnromiso
2) Mont o compromiso
3) Comi s i ón

24.05.83
US DLS 6 .850 .000
US OLS 17, 125

39 . - NORWE ST BANK MI NNEAP OLIS , NA - Minneaoolis

Tél ex 290734
Atención : J .P . Rodri gues - Int'l Oept.
ni recc ión : 8t h. and Marquette Av. - Minneaoolis - Mn 55479
Tel é fono : 61 2- 372-8541 .
1) Fecha téle x compromiso 23.05 .83
2) Monto compromiso US DLS 6,218,000
3) Com i s i ón US DLS 15, 545



B A N C 8 , ( F ~,: 1 r RA L DE CH ILE

SA N T IA GO

40. - ~~fI!.~~I E R [ CAN J? AN~ NA - Mi arn i
Tél ex 519434
At ención José Ca l ie nes - Vi ce Pres ident
Dirección 150 S. E. 3rd . ft.v. - Mi and - Flor i da 33131
Tel éfono 5775520

1) Fecha t élex comor om i so
2) Mont o compromi so
3) Comi sión

24 .05 .83
US DLS 672, 000
US DLS 1,680

41.- PITTSBURGH NATION AL BAN K - Pittsburgh

Télex 866533
At ención Ross i na Seio
Dirección 900 Pitt sburgh Nat ' l Bu il din q Fi f t h Av. and Wood Street ­

Pi t t sburgh, Pa. 15222
Te lé fono 412- 355 -8432

1) Fecha tél ex comorom i so
2) Monto compromiso
3) Comisión

13. 07. 83
US DLS 5,500 ,000
US DLS 13, 750

Richard Luot on - Vi ce President
Broad and Chestn ut St reet s - P.O. Box 7240 Philadelphia, Pa. 19101

42.- PROVID ENT NATIONAL BANK - Phi l adelrhi a

Tél ex
At enci ón
Dirección
Teléfon o

1) Fecha télex compromi so
2) Monto compromi so
3) Comi sión

24.05.83
US DLS 2,516,775
US DLS 6,291. 94

43. - REP UB LICB AN K DALLAS - Da l l as

Télex 73358
At ención We ndel l Soence - Vice President

IM i ght D. Wi l kes - Assis t ant Vi ce President -Int 'l Dept.
America ' s Di vi si on , 5-T

Dirección P. O. Box 225961 - Oal l as - Texas 75265
Tel éfono Mr . Spence 214-65 3-6888

Mr. Wi l kes 214-653- 6200

1) Fecha t élex comr romi so
2) Monto comp romiso
3) Com i s i ón

09.06. 83
LIS DLS 34 , lOO
US DL S 85. 25



BANCO CENTRAL DE CHIL E

SANTIAGO

44 . - SEATTLE FIRST NATI ONAL BANK - Seat tl e

Té lex 320249 - 320143
Atención W. S. Hays

S. Simmons
Direcci ón P.O . Box 3586 - Seattle - Wa 98124
Tel éfono 206 -583-2036

206 -583-472 2

1) Fecha t él ex compromi so
2) Monto comnromi so
3) Comisió n

20.05.83
us DLS 791,000
US DLS 1,977.50

45.- SECURITY

Té l ex
Atenci ón
Di recc ión
Teléfono

PACIFIC NATIONAL BANK - Los An geles

674343
Di r k Bu rghout - Vice President
333 SO Hope Sto Los Angeles
21 3-613-5468

Ca. 90071

1) Fecha télex compromi so
2) Mon to compromi so
3) Comis ión

25.05 .83
US DLS 32, 056 ,000
US DLS 80 , 140

46. - SHAWMUT BANK OF BOST ON - Bost on

Télex 6817133 - 6817154
Atenci ón Cynt hi a W. Sanfo rd - Int'l Officer Int'l Di vi s ion
Dirección 1 Feder al Sto Boston - Ma. 02211
Teléfono 617-292- 3471

1) Fecha tél ex comp r omi so
2) Mont o comoromi so
3) Com i si ón

20.05.83
US DLS 1,210,414.82
US DLS 3,026.04

47. - SOUTHEAST BANK, N.A . - Mi ami
Tél ex 441 01 3
Atenci ón Mar inus D. Ott e - Ina B. Pa iva

Di rec ci ón
Telé fono

100 S. Bi scayne Bl vd . - Mi am i
305 577 3652

Fl a . 33131

1) Fecha t élex compromi so
2) Mon to compromi so
3) Com i si ón

03.08.83
US DLS 1,169, 610
US DLS 2,924.03



gAN e'- • ÚE':'-\T,RA L DE CHILE

SANTIAGO

48. - TEX AS cnMMERCE BANK , .~ - Hous ton
Tél ex 7754 18
Atenc ión Susan del Ca rpio

Ti lll Conner
Dirección P.O . Bo x 2558 - Hous ton - Texas 77252
Tel éfono 713-236-5809

713-236 -426 7

1) Fecha tél ex compromi so
2) Monto compromis o
3) Comisión

09.06. 83
US DL S 35 ,000
US DLS 87. 50

49 . - UNION BAN K - Los An geles

Télex WVI 67442 3 TRT 188185 - 188186
Atención Wi l l i am D. Snyder - Vice President

Gregory M. Booth - Assistant Vice President
Dirección 445 Sout h Fiqueroa Street - 15th Floor- Los Angeles, California 900;
Teléfono 213-236- 5949-

213-236- 5950

1) Fecha t élex compromi so
2) Monto compromi so
3) Comisión

28.06.83
US DLS 100,000
US DLS 250

50. - UN ION CHE LSE A NATIONAL BAN K - New York

Tél ex 238604
Atención Francis co L. del Valle-Vice President
Di recc i ón
Teléfono

1) Fecha t él ex comp r omi so
2) Monto comprom iso
3) Comi s ión

19.07. 83
US DL S 800 ,000
L!S DL S 2 ,000

51. - UNION TRUST COMPANY OF MARY LAND - Ba lt imore

Téle x 876 38
Atenc ión Ca r los G. Escudero Vi ce Pres i dent Int'l
Direcci ón 1 Nort h Charles Street Blaus t e i n Buil ding - 10th Floor - Baltimore ­

Maryl and 21 201
Teléfono 301- 332-5771

1) Fecha t élex comprom i so
2) Mont o comp r omis o
3) Com i s i ón

09.06. 83
US DL S 1,000,000
US DL S 2,500



BANCO CENTRAL DE CH ILE

SANTIAG O

52. - WELL S FARGO BANK - San Francisco

Télex
Atención
Dirección
Teléfono

ITT 470004
Wi l l i am D. Haye s - Vi ce Pres i dent
420 Mont gomery St. - San Francis co - Cal ifornia 94163
41 5- 396- 501 8

1) Fecha té l ex comorom i so
2) Mont o compromiso
3) Comisi ón

53.- COMMERCE UN ION BANK (*)
Tél ex
At ención
Direcci ón
Tel éfo no

1) Fecha té le x compromiso
2) Mon to compromiso
3) Comi si ón

25. 05 .83
US DL S 1,728, 000
US DL S 4, 320

08.07 . 83
US DLS 601,0 30
US DLS 1,502.58

54. - FLAGSHIP NATION AL BANK OF MIAMI

Té1ex : FLA GU S33
At enci ón : Mic hae l Pa tt i
Di rección : 777 Bricke l l Av.- Miam i - Fla 33131
Tel éfono : 305 579 7245

1) Fecha t él ex comp romiso
2) Mon to compromi so
3) Comisión

30.06.83
US DLS 2,000,000
US DLS 5,000

55.- PHILADE LPHI A NATION AL BANK

Télex 8451 53
Atenci ón Ma r i ana E. ~ J i l s o n

Direcc ión Broad and Ches t nut Philadelph i a - Pa
Tel éfono 21 5629 3926

1) Fec ha tél ex com prom i so
2) Monto compromi so
3) Comi si ón

08.07. 83
US DLS 8,493, 203
US DL S 21, 2 33.50

* Inf ormaci ón fue envi ada po r Mantrust , por es t a razón no tenemos más ante­
cedentes .



BANCO CENTRAL DE CHILE

SANTIA GO

56. - HARRIS TRUST AND SAV INGS BANK - Chicago

Tél ex 25 3440
At enc ión Kennet h J . Davi s

B. Crai g Travelstead
Direcc ió n 111 Wes t Monroe Street

POBox 755 - Chicago - 11 60690
Te l ¿f ono 312 461 3768

1) Fecha té l ex comp rom i so
2) Mont o comp romi so
3) Com i s i ón

28.07.83
US DLS 2tOOO tOOO

US DLS 5 tOOO

57. - FIRST NATI ONAL STATE OF NEW JERSEY - Newark

Tél ex
Aten ci ón
Di re cci ón
Te l éf ono

177781
Gera l d J. Gal di er i - V.P.
550 Broad Street - Newark - New Jersey 07101
201 565 5778

1) Fecha t élex compromi so
2) Mont o compromi so
3) Com i s i ón

02.08 .83
USDLS 4 t300 tOOO

USDLS 10t750



BA"J C '. ~ ér r- ' THJU DE CHILE

SA N T lAGO

CANADA

1, - BANK OF MON TREAL - Toronto----

Tél ex 06 22735
At ención Car l os E. Garin - Vice President Government and Correspondent

Accounts
Di recci ón Fi rst Canadian Place, 19th. Floor - Toronto - Ontario
Tel éfono 416-867-4852

1) Fecha té l ex comprom i so
2) Mon to compromi so
3) Comisi ón

10.06.83
US DLS 23,542,211
US DLS 58,855.53

2. - TH E BANK OF NOVA SCOTIA - Toronto

Tél ex 0622106 - 0622318
Atenci ón Da vi d Hilton - General Manager Int'l

John Lightbody - Latin American Region
Di re cción 44 Ki ng Street West Toronto - Ontario
Tel éfono 416-866-7056

416-866-5942

1) Fecha t él ex comprom i so
2) Monto comprom i so
3) Comi s i ón

20 .05.83
US DLS 631,140
US DLS 1,577. 85

3. - THE CANAD IAN

Tél ex
Atenci ón
Direcci ón
Tel éfono

IMP ER IAL BAN K OF CO~MERCE - Toronto

06524116
T. W. Des son - Super i nt endent Bank Credits Int. Credit Dept.
Commerce Court Toronto - Canadá
416- 862- 36 84

1) Fecha télex compr omi so
2) Mont o compromiso
3) Comi s i ón

15.06. 83
US DLS 95,566
US DLS 238 .92

4 - NATION AL

Té le x
At ención
Di re cci ón
Tel éf ono

BANK OF CANADA - Montreal

05560851
~l arcel O. Greder - Int 'l Div ision
500 , Pl ace D'Armes - Montreal
514-281-6892

1) Fecha té l ex comprom i so
2) Monto comp rom i so
3) Com i s i ón

27.05 .83
US DLS 511 ,000
US DL S 1,277 .50



Itl A I'l C l) CfN r HA L DE CHIL E

S A N T I A GO

TIl E ROYAL_. BANK OF CANADA - Co ral Ga bl es

441048 - 441277 - 441652
J. Ke i t h Talbot - Vice Pres id ent Sover ing Risks
Phi l i p Tin gl e - Manager Lendin g
2199 Ponce de León Boule vard - Coral Gabl es - Fl a .
305-442- 1242

Té lex
Atención

Di rección
Tel éfono

5. -

1) Fecha t élex compromi so
2 ) Monto comp romi so
3) Comis i ón

01.06 . 83
US DL S 14,000,542
US DLS 35, 001. 36

6 . - TORONTO DOM IN ION BANK - Toronto

Tél ex 06524267
At enció n J .V .S. Do Rosario - Latin Ame r i can and Caribbean Division

A.W . Jack
Di rección 55 Ki ng Street West and Bay St reets - Toronto
Tel é fono 416- 866-212 1

416 -866-2091

1) Fecha té lex comp romi so
2) Mont o compromi so
3) Comi s i ón

20. 05.83
US DLS 160,000
US DLS 400



· .
3 A N C C: CE " f,RA l DE CHil E

S A NT IAG O

INGLATERRA

1. - BARC LAY S

Tél ex
Aten ci ón
Di re cción
Tel éfono

BANK INTE RNATIONAL LIMIT ED - London

885995 - 887597
So verign Lending - Int'l Finance Divi sion
54 Lombard St reet - London EC 3P3AH
01-283-8989

2 . -

1) Fecha tél ex compromi so
2) Monto compromi so
3) Com isión

GR INDLAYS

Tél ex
At enci ón
Dirección
Teléfono

Téle x
Atención

Di re cc i ón
Teléfono

1) Fecha t élex comprom i so
2) Mont o compromiso
3) Com isión

20.05.83
US DLS 11,25 3,000
US DLS 28,132.50

25 . 05.83
US DLS 11 ,038,000
US DLS 27,5 95

3. - J . HENRY SCH ROD ER WAGG AND CO. LTD. - London

Té lex 885029
Atenci ón Lor d Char l es Ceci l

Chris Lawri e
Direcc i ón
Tel éfono

1) Fecha t élex compromi so
2) Mont o comprom iso
3) Comisi ón

19 .05. 83
US DLS 3,000, 000
US DLS 7,500

4 . - LLOYDS BANK INTERNATI ON AL LTD. - London

Tél ex 888421
At ención C.J . Murp hy

A.S. Win ckle r
Dirección 40-66 Queen Vi ctor ia St reet - London EC 4P 4 EL
Tel éfono 01 -248-9 822

1) Fecha télex compromiso
2) Mo nt o compromiso
3) Comís ión

27.05 . 83
US DL S 53,286,789
US DL S 133,216.97



· \

8 A NC LJ ' CI:: I\' l 'RA L DE CHILE

SA N T I A G O

5. - MI DL AN D BANK PLC - London

Tél ex
At enci ón

Di recci ón
Tel éfono

88840 1
M.R. Burgess - Seni or Execut i ve - Lat i n Amer ican Region
T.J . Redrna n - Se ni or Exec ut i ve Loa n Syndi cat ion Dept.
11 0 Cannon St reet - London
01-623-939 3

1) Fecha t él ex comprorn i so
2) Mon to compromi so
3) Comí si ón

17.05 .83
US DLS 12,750,000
US DLS 31, 875

6. - NAT ION AL

Téle x
At enci ón
Di re ce i ón

Teléfon o

WESTMINSTER BANK PLC - London

88536 1
Bri an Chamberl ai n - Ma nager Sover e ig n Risk Unit
Int'l Bank i ng Divis ion - Level 18, Nat'l Westminster Tower
25 Old Broad Street - Lon don EC 2N IHQ
920 1491

1) Fecha t éle x compromiso
2) Monto compromi so
3) Comisi ón

20 .05.8 3
US DLS 203,000
US DLS 507.50



,
CU~ ¡i RA L DE CHILE

S A N T I A G O

ALE~1 ANIA FEOERAL

1. - BADI scnr
Tél ex
At enci ón
Di rección
Tel éfono

KOMMUNALE LAN DESBAN K - GIROZ ENTRALE - Man nhei m

463242
Syr i ng
Aug ustaanl age 3 - 6800 Mannhe im 1
0621 458 858

1) Fecha t élex comp romiso
2 ) Monto compromi so
3) Comisi ón

25. 05. 83
US DLS 1,500,000
US DLS 3, 750

2. - BAN K FUE R GEME INWIRTSCHAFT AKTI ENGESELLSCHAFT - Frankf urt / M

Télex 4122152
At ención Gar rel s

Schol l
Dirección Post fac h 110222 - 6000 Frankfur t / M 11
Tel éfono 611 -258-6140

611-258-6147

1) Fe cha téle x compromiso
2 ) Mon to comp romiso
3 ) Comi s ión

01.06 .83
US DLS 1,269,000
US DLS 3,172.50

3. - BAYE RISCHE

Téle x
Atención
Di re cci ón
Tel éfono

HYPOTHEKEN - UN O WESCHSEL BAN K A.G.

52865 - 35
Pe t er Abenthum - Foreig n Manage r
Th eatin es t r 11, 8000 Muen chen 2
089-2366-8 317

1) Fecha té le x compromi so
2 ) Mont o comp romiso
3) Comi s ión

26. 05. 83
US DLS"225 ,000
US DLS 562 .50

4 . - BAYE RI SC HE LANDESBANK - GIROZEN TRALE - Muenchen

Télex 52862 70
At enc ión Joachi m Armbr uster

Kur t Ol bert
Direcc ión Brie nner Strasse 18 - 8000 Muenchen 2
Teléfono 21713868

21713869

1) Fecha t él ex comprom iso
2 ) Monto compromi so
3) Comi si ón

26. 05 .8 3
US DL S 1,000, 000
US DLS 2 , 500



o o

A NC O' o CH,, 'f oR A l DE CHILE

SAN T I AG O

5. - BAYER ISC IIE
T- ]ex
At enc ión

Di rec ción
Te l éfo no

VEREIN SBANK - Muni ch

529921
Ri ts cher
Wae hner
Ka r dinal - Fa ul habers tr .
2132 6226
2132 - 5349

l-Muni ch

1) Fecha té lex compromi so
2) Monto compromi so
3) eom i s i ón

19.05. 83
US DLS 1,000,000
US DL S 2,500

6.- COMMERZ BANK A.G . - Frankfurt/M

Tél ex 4152530
At enc i ón Ulr i ch Weicht
Direcci ón Neue Main zer St r . 32 - 36
Tel éfono 1362 - 2938

1) Fecha t él ex comp romi so
2) Monto compromi so
3) Comi s i ón

31. 05 .83
DM 36 , 000 ,000 (US DLS 14,292,520 aprox.)
DM 90,000 (US DLS 35, 731.30 aprox.)

7.- CON RAD HIN RICH DONNE R BANK - Hambu rg

Té lex 21612 16
Atenc i ón Sc huet t e

Hoefer
Di recc i ón Ba l l i ndamm 27,2000 Hamburg 1
Tel éfono 3017 22 0

1) Fecha té lex compromiso
2) Monto comprom i so
3) Comi s ión

06.06. 83
DM 223,000 (U S DL S 86 ,910 aprox.)
DM 557.50 (US DLS 217.28 aprox.)

8. - DEUT SCHE

Télex
Atenc ión
Di rec c ión
Teléfono

BANK A.G . - Frankfurt / M

417 300
M. Mur t fe l d - Seni or Vice Pres ident
Junghofstras se 5 - 11 - 6000 Frankfurt Frankfurt/M
06112 14 1

1) Fecha té l ex comp romi so
2) Monto comp romis o
3) Comi s i ón

26 .05. 83
US DL S 47,142, 000
US DL S 117, 855



· . \ .
BA N C O CEN TRA L DE CHILE

SANTIAG O

9. - D.G. BAN K - Frankfur t

Tél ex
At enc ión
Direcci ón
Tel éfono

4122 9-0

Wiesenh uet t enst rasse 10, 6000 Frankfurt

1) Fecha té lex compromis o
2) Monto compromiso
3) Comisión

28.06. 83
DM 433, 714 (US DLS 170 ~8 71 aprox. )
DM 1,084 .29 (US DLS 427. 18 aprox. )

10. - DRESDN ER BAN K A. G. - Frankfu rt /M

Télex 41524-0
Atención Franz Zl amal
Dirección 0-6000 Frankf ur t / M11
Teléfono 611-263-4397

1) Fe cha tél ex compromi so
2) Mon to compromi so
3) Comisión

30.05 .83
US DLS 8,980 ,000
US OL S 22,45 0

11. - HES SISCHE LANDESBANK GIROZENTRALE - Fra nkf ur t

Téle x 415291 - 45
At ención G. Li ebschwager
Di rección J un ghofst r . 18-26, 6000 Frankfurt/M
Teléfono 0611 -132 -2003

1) Fecha t élex compromiso
2) Mont o comp romi so
3) Comi si ón

08.06. 83
DM 1,400 ,000 (US DLS 545,580 aprox.)
DM 3,500 ( US DLS 1,363 .95 aprox.)

12. - IBERO - AMERIKA BANK AKTI ENGES ELL SCHAFT - Bre men

Télex 244899
Atenci ón Wolfang Schroet er
Direcci ón Domshof 14/15 , 0-2800 Bremen 1
Te l éfono 421- 36791

1) Fecha télex compromiso
2) Monto compromi so
3) Comi si ón

25.0 5.83
US DL S 336 ,446
US DLS 841 . 12

13. - VEREIN S UN O WE STBAN K A. G. - Hamburg

Tél ex 215 164-0
Atenci ón Herrn Si eghard Cravan
Dire cci ón Alter Wall 20-3 2 , 2000 Hamburg 11
Tel éfono 3692 2460

1) Fecha té l ex compromiso
2) Mo nt o comprom i so
3) Comi sión

06.06 .83
DM 1,449,000 (US DLS 564, 802 aprox.)
DM 3,622.50 (US DLS 1,412 aprox.)



BA N ü CH. f HAL DE CHILE

SANT l A G O

SU I ZA

1.- ~~EQlI SU ISSE - Zuerich

Tél ex 812412 - 813512
At ención A.F . Ore l li

G. de Vecch i
Di recc ión Pa radepl atz 8, 8001 Zueri ch
Te léfono 2155130

2156769

1) Fec ha t él ex compromi so
2 ) Mo nt o compromi so
3) Comi sión

20.05. 83
US DLS 18,000,000
US DLS 45,000

2. - SWISS BANK CORPORATION - Zuerich

Tél ex 812581
At ención R.S . Mert en - Seni or Vice President
Dirección
Tel éfono

1) Fecha télex comprom i so
2) Monto compromi so
3) Comi s i ón

02.06. 83
US DLS 50, 200,000
US DLS 125,500

3. - ~N I ON BANK OF SWITZERLAND - Zuerich

Téle x 813811
Atenci ón F. J . Jaeggi - First Vice President
Direcci ón Bahnhofs t r asse 45, 8021 Zuerich
Teléfono 2342817

1) Fec ha t él ex com pr om i so
2) 1onto compromi so
3) Comísi ón

20.05. 83
F.S. 59,000,000 (US DLS 28,536,900 aprox.)
F.S. 147,500 (US DLS 71.342.25 aprox.)



BANC O CE ''.¡"T R ~ L DE CHILE

SANTIAGO

FRANCIA

1.- BAN QUE FRANCAISE DU COMMERCE EXTERIE UR - Paris

Tél ex 660 370 F
Atención Mi chel Chatelain, Fonde du Pouvo ir
Dirección 21 Boulevard Hauss mann - 75009 Paris
Teléfono 247 4228

1) Fecha télex compromiso
2) Monto compromi so
3) Comisión

20. 05 .83
US DLS 12,160,930
US DLS 30,402.33

2. - BAN QUE NAT IONAL E DE PARIS - Paris

Télex 660 365 F
Atención F. Brunot

L. Deschamps
C. Haberer

Dirección 20 BLD des Italiens - 75009 Paris
Teléfono 1 244 5775

1) Fecha téle x comp romi so
2) Monto compromi so
3) Comisión

20.05.83
US DLS 500,000
US DLS 1,250

3.- BANQUE SUDAMER IS - Paris

Tél ex 641669
Atención N. Arculeo

R. Ri chemond
Di rección 4, Rue Meyerbeer - 75009 Paris
Teléfono 5237222

1) Fecha télex comp romi so
2) Mont o compromiso
3) Comisión

19.05.83
US DLS 635,689
US DLS 1,589.22

4.- CRE DIT INDUST RI EL ET COMMERCIAL - Paris

Tél ex 290 692
Atenci ón M. Pat ri ck Schnei der
Direcci ón 66 , Rue de l a Victoire - 75009 Paris
Tel é fono 1 2809416

1) Fecha télex compromiso
2) Mont o compromiso
3) Comis i ón

19.05.83
US DLS 146,890
US DLS 367.23



· .
BAN C Ü c Eríl TRA L DE CHI LE

SAN TIAG O

5.- CREDIT LYONNA IS - Paris

Télex 230951
Atención M. Meynia l

C. Pasq uier
Di rección 19, Bo ule var d des Itali ens - 75009 Paris
Tel éfon o 295 2364

1) Fecha télex compromiso
2) Monto compromi so
3) Comi si ón

26.05 .83
US DLS 387, 000
US DL S 967.50

6. - SOCIETE GENERALE - Paris

Tél ex 642948
Atenc ión J . Pe te r

C. Suchet
Dirección 3, Rue La fayette - 75009 Paris
Teléfono 298 5809

1) Fecha t élex comp romiso
2) Monto compromi so
3) Comisión

24.05.83
US DLS 363,000
US DLS 907.50



llANc e. · CtN ,T~A'L DE CH ILE

SANTIAGO

ESPAÑA

1.- BANCO ATLANTICO S. A. - Madrid

Tél ex 27413 - 28437 - 22218
At ención Juan Francisco Se co
Dirección Gr an Vi a 48 - 6th. Flo or - Madrid
Tel é fono 2419450

2422400

1) Fecha té l ex compromi so
2) Mont o com promiso
3) Comis i ón

2. - BAN CO DE BIL BAO - Mi ami Branch

26.05. 83
US DL S 4, 819 , 867
US DL S 12,049 .67

Tél ex
Atención
Dire cc ión
Teléfono

264207
Dani el Ba l dor I
One Bis cayne Towe r - 2 South Biscayne Boulevard - Miami - Fla. 3313]
371 7544

1) Fecha t él ex compromi so
2) Monto compromi so
3) Comi sión

3. - BANCO DE SAN TANDER - Mad r i d

30.05 . 83
US DL S 82 7,000
US DL S 2, 067. 50

Télex
At ención
Di re cc ión
Teléfono

46866
Gui l lermo Garr iz
Al cal á 37 - Madrid 14
232 6800
232 72 10
22 1 4960

1) Fecha téle x compromi so
2) Monto comp romiso
3) Comisión

4 . - BANCO DE VI SCAYA ( *)

Télex
At enci ón
Direcc i ón
Telé fono

1) Fecha tél ex compromi so
2) Mont o compromi so
3) Comi s i ón

26.05.83
US DLS 8,000,000
US DLS 20,000

US DL S 886,000
US DL S 2 ,215

/o: Informa ción f ue envi ada por Mantrust, por esta r azón no tenernos más antecedentes
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' !: l\l TR. L DE CH IL

S A"N I IAG O

BA ca EX TE RIOR DE ESP AÑA - Madrid- -- -- ---
Té I ' x 48739
At ención José Mu~óz Vargas

Rami ro Mat o
Dirección Goya 14 - Madr i d 2
Tel é rono 4310045

1) Fec ha t él ex comp romiso
2) ~ont o compromis o
3) Com is ión

31.05 . 83
US DL S 1,000 ,000
US DL S 2 ,500

8ANC O HI SPANO AMERICANO - Madrid-- --- -
Tél ex 44079
At ención Ramón Ja raba

Vicente Cabeza
Direcc ión Marqués de Vi l lamagna - Madr i d
T lé fon o 4318158

1) Fe cha té l ex compr omis o
2) Mon t o comprom i so
3) Comi s i ón

15.06. 83
US DL S 406, 000
US DL S 1,01 5

7.- BA CO INTE RNAC ION AL DE COMERCIO - Ma dri d----
Tél ex 23914 - 42969
Atención Sant i ago Pardo

Ma nu el de Vill ena
Direcc ión Calle Prof eso r Haksman, 9- Madrid-16
Tel éfo no 4576500

4576504
4576 695
4576880

1) Fecha té l ex comp romis o
2) anto compromi so
3) Com is i ón

17. 06. 83
US DL S 50 ,000
US DLS 125

8. - ~A: CO_U RQ Ul~- NeYI Yor k Agency

Tél ex WVI 620506 - RCA 232824
Ate nc ión Francisco Pini - Vice Pres ident
Di recci ón One Liberty Pl aza - 45t h. Floor - N. Yo rk
T lé ono 212 79 19500

1) F cha él ex compromi so
2) ' on o compromi so
3) Com i s ión

31.05. 83
US DL S 1,263, 335
US DLS 3, 158.34



.,. . ,, .
BA NCO CEN TRA L DE C H IL E

S A N I I AC. O

11AL 1A

l. - BANCA COMM ERCIALE ITALIANA - Milán

Tél ex 310080
At ención Gi org i o Botti Chief Manager

Mar co Biffi - Assistant Manager
Dirección Piazza della Scal a , 6 - Milán
Teléfono 8850

1) Fecha t él ex comp romi so
2) Monto compromiso
3) Com isi ón

03.06 . 83
US DLS 360 , 000
US DLS 900

2. - BANCA NAZ IONALE DEL LAVORO - Rome
Télex 680549
Atención U. Masini

G. Cao Pinna
Dirección Ví a Veneto 56 - Rome
Teléfono 49721

1) Fecha t él ex compromi so
2) Monto compromiso
3) Comis ión

3 . - BANCO DI ROMA - Rome

25.05.83
US DLS 41,117,000
US DLS 102,792.50

Télex
Atención

Dirección
Teléfono

612019
Macr i
Coppi ni
Largo Chigi 19 - 3 Piano - Rome
6798751

4.-

1) Fecha tél ex comp romiso
2) Monto comp romiso
3) Comisión

CREDITO ITALIANO - Mil ano

Tél ex 32 0417
Aten ción Antonio Gat t i
Dirección Piazza Cordusio
Te l éfono 02/88623124

1) Fecha t él ex compromis o
2) Monto comp romi so
3) Com i s i ón

05.07.83
US DLS 37,870,000
US DLS 94,675

Area Officer Int'l Division
220121 Milano

31. 05.83
US DL S 600,000
US DL S 1, 500



BA NC 0 " Cf:NÜ-l AL DE CH ILE

S A N 1 1AG O

BELGICA

1.- BANQUE EUROPEENN E POUR L'Ar~ERIQUE LATINE (BEAL) S.A. - Brussels

Téle x 22431
Atención Mr. Geni e

MMe . des Cressonnieres
Dirección Rue de L'Association 59 - 1000 Brussels
Teléfono 02 /2 190015

1) Fecha t él ex compromiso
2) Monto compromiso
3) Comisión

27.05.83
US DLS 6,395,874.10
US DLS 15,989.69

2. - KREDIETBANK N. V. - Brussels

Télex 24078
Atenció n Luc Flamee

Etienne Van de Kaut er
Dirección Area Management Division - Arenbergstraat 7 B-1000 Brussels
Teléfono 2 517 4742

2 51 7 4254

1) Fecha t él ex compromi so
2) Monto compromi so
3) Comisión

14.07.83
US DLS 23,060
US DLS 57.65

3. - SOCIETE GENERALE DE BANQUE S.A. - Brussels

Télex 61050
Atención Ph . Du Parc

M. Bandoux
Dirección 3, Montagne du Parc - 1.000 Brussels
Teléfono ; 02 516 2111
1) Fecha tél ex compromi so 16.06.83
2) Monto compromi so US DLS 238,700
3) Comisión US DLS 596.75



/ ' I

BANCO CEN'l' RAL DE CH IL E

S A N 1 I AC O

AU STRIA

1.- CREDITAN STALT BANK VEREIN - Vienna

Télex 133030
Atención H. Wener

T. Plank
Dirección Schot t engasse 6 A-1010 Vienna
Teléfono 66220

1) Fecha télex compromiso
2) Monto comp romiso
3) Comisión

26.05. 83
US DLS 200,000
US DLS 500

2. - OESTERREICHISCHE LAENDERBANK A.G. - Vienna

Télex 11 5561
Atención A. Eduar dof f

S. St adl er
Dirección AMHOF 2 - 1010 Vienna
Teléfono 6624 3826

6624 3215

1) Fecha télex comp romi so
2) Monto compromiso
3) Comi si ón

27.05.83
A.S. 2,500,000 (US DLS 140,000 aprox.)
A.S. 6,250 (US DLS 350 aprox.)



· .
BANc e/ 'CENi RAL DE eHILE

S A N T I AG O

HOLANDA

1.- ALG EMENE BAN K NEDERLAND N.V . - Amsterda m
Télex 13396
Atención J .B. Br ugman

E. Wen
Dirección Vi jzel straat 32 - P.O . Box 669 1000 EG Amsterdam
Teléfono 020- 294003

020- 292457

1) Fecha t él ex compromi so
2) Monto compromiso
3) Comisión

24.05.83
US DLS 1,119,233
US DLS 2,798.08

2. - CREDIT LYONNAIS BANK NEDERLAND N.V. - Rotterdam

Tél ex 23460 - 26672
Atención K.J . W. Van den Broek
Di rección Po stbus 1045 3000 BA Rotterdam Int'l Division
Teléfono 10 694287

1) Fecha t él ex compromi so
2) Mon to compromi so
3) Comisió n

05.07. 83
US DLS 2,384,273
US DLS 5,960.68



I ' ,

BANCO C'ENf RA L DE CH IL E

S A W 1 1A GO

DINAMAR CA

1.- COP ENHAGEN

Tél ex
Atenci ón
Di rección
Tel éfono

HANDELSBANK A/ S - Copenhagen

12186 J
Bent Di t l ev Jensen
2 , Ho l mens Kanal - DK- 1091- Copenhagen K

1) Fecha t~l e x comp romi so
2) Monto compromi so
3) Comisión

24. 05. 83
US DLS 50,000
US DLS 125

2. - DEN DANSKE BANK AF 1871 AKTIES ELSKAB - Copenhagen

Télex 1935 3
Atención Ro ber t G. Olsen
Dirección 12, Hol mens Kanal - 1092 - Copenhagen K
Tel~fono 01 156500

1) Fecha t~l e x compr omi so
2) Monto compromi so
3) Comisión

25.05.83
US DLS 38,000
US DLS 95



· .
BANCo" t EN r'r':¡ AL DE CH IL E

S A N T I AC O

SUE CI A

1.- GOTABAN KE N - St ockhol m

Télex
Atención
Di rec ción
Teléfono

19420
Owe Wenner - Senior Vice President
Bo x 7834 - S-103 98 - Stockholm
46-8 - 7800219

1) Fecha tél ex compromi so
2) Monto compromiso
3) Comisión

26.05 .8 3
US DLS 17,000
US DLS 42.50

2. - POST - OCH KRED IT BANKE N, PKBANKEN - Stockholm

Téle x 13446
Atención Staffan Ol sson

Ann Joha nson
Dirección S-103 71 - St ockhol m
Teléfono 8-7818268

1) Fecha tél ex compromi so
2) Monto compromi so
3) Comisión

11.05.83
US DLS 25,000
US DLS 62.50

3. - SKANDINAVISKA ENSK ILDA BAN KEN - Stockholm

Téle x 11000
Atención Gun i l la Kael l ner

Pedro Ekeroth
Dirección SEB Int'l - S - 106 40 Stockholm
Teléfono 46-8 763 83 65

1) Fecha télex compromiso
2) Monto compromiso
3) Comi sión

27.05. 83
SE K 3,800,000 (US DLS 505,722 aprox.)
SEK 9,500 (US DLS 1,264.31 aprox .)

4.- SVENS KA HANDE LSBANKEN - St ockhol m

Tél ex 11090
At enci ón Goeran Bohlin
Direc ción S - 103 28 St ockhol m
Telé fono 46 - 8 - 7692 321

1) Fecha tél ex compromi so
2) Monto comp romi so
3) Comi si ón

06.06 .83
US DLS 375,000
US DLS 937.50 .
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BA NCO CE NTR AL DE CH ILE

S A N "I I A G O

FIN LANDIA

1.- UNION BANK OF FINLAN D LTD . - Hels i nk i

Télex 1244 07
Atención Esa Linna - Area Man ager
Di rección P.O. Box 868 SF00101 Helsinki 10
Teléfono 358-0- 1652564

1) Fecha tél ex compromi so
2) Monto compromiso
3) Comisión

27.05. 83
US DLS 100,000
US DLS 250



, .
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8 ANCCJ CEN 'RA L DE C H ILE

S A NI lA GO

PERU

1.- ARA B LATI N AM ERI CAN BANK - ARLABAN K - Lima

Téle x 25138 - 25117
Atenc ión Raú l de Andrea - Senior Mana ger

Manue l Llos a - Manager
Dirección Juan de Arona 830, San Isidro P.O. Box 10070 - Lima 1
Teléfono 413150

1) Fecha té l ex compromi so
2) Monto compromiso
3) Comisión

17.05.83
US DLS 12,700,000
US DLS 31,750

2. - BANCO INDUSTRIAL DEL PERU - Lima

Télex 20092 - 252 58 - 25482
At ención Pe ggy C. Bal dwi n
Direc ción J r. Lampa 535 Lima
Tel éfono 274635

1) Fecha tél ex compromi so
2) Monto compromi so
3) Comisión

28.06.83
US DLS 11,650
US DLS 29.13



· .
BANe J ' CE N ~' R A L DE e H ILE

S A N 1 I AC O

ARGENTI NA

1.- BANCO DE

Tél ex
At enci ón
Di rec ci ón
Telé fono

ITAL IA Y RI O DE LA PLATA S. A. - Buenos Aires

18120
Int ' l Divis i on
Re conqui st a 100 - Buenos Air es
340971

1) Fecha té lex compromi so
2) Monto compromi so
3) Comisión

12.07. 83
US DLS 1,608 .75
US DL S 4.02



· .
'B ANC6 ' CE ~" R A L DE e H ILE

~ A N I I A CO

PANAMA

1. - BANCO DE SANTA CRUZ DE LA SIERRA Panamá S. A.
Tél ex
Atenci ón
Di recci ón
Tel éfono

2613
J u1i o An t e1o
To rre Banco Unión - Piso 11
692233

1) Fecha t él ex comprom i so
2) Mon to compromi so
3) Comi s i ón

23. 05. 83
US DLS 1,000,000
US DL S 2 , 500



· . , .
B A Ne(] .e :: ~. ~,. Fi A L DE eH IL. E

~ A N I I A GO

COLOMB I A

1.- BANCO CAFETERO IN TE RNATIONAL CORP. - New York

Tél ex 238455
Atención Gil l y S. Cultrera - Vice President
Dirección
Tel éfono

1) Fecha tél ex compromi so
2 ) Mon to compromi so
3 ) Comi si ón

27.06. 83
US DLS 1,000,000
US DLS 2,500

2 . - BANCO DE

Télex
Atención
Dirección
Teléfono

BOGOTA TRUST COMPANY - New York
425276
Mar í a Firpi
375 Pa r k Avenue New York - N.Y.
212- 826- 0250 Ext. 326

1) Fecha t él ex comp romi so
2) Monto compromi so
3) Comis ión

23.06.83
US DLS 4,800,000
US DLS 12,000



· . ,. . " , .
~N c 0 Cf:t\;~ nA L DE CH ILE

S A N l lA G O

J APON

1.- TH E BAN K OF TOKYO, LT D. - Tokyo

Tél ex 222 351
At ención Ta dahiro Asami - De puty Ge neral Manager Intll Investment Division
Di rección 6-3 Ni hombashi Hongokucho l-chome Chuo-Ku, Tokyo
Tel éfono 81 3-245-0645

81 3-245-0890

1) Fecha tél ex comprom i so
2) Monto compromiso
3) Comisi ón

23.05 .83
US DLS 59,383,000
US DLS 14 8,457.50

2. - THE DA I-I CHI

Tél ex
Atenc ión
Dirección
Tel éfono

KANGYO BAN K, LTD. - To kyo

J- 22 379 - J-22315 - J-28910
J ihei Mu rat a
1-1-5 Uchi sa iwaicho, Chiyoda-ku Tokyo
03-596-2405

1) Fecha t él ex compromi so
2) Monto compromi so
3) Comisión

06.06.83
US DLS 2,500,000
US DLS 6,250

3. - THE INDUSTRIAL BAN K OF JAP AN , LT D. - Tokyo

Té1ex J 2232 5
At ención Yuzi Sus uk i - Manager Int'l Dept.
Dirección 1- 3-3 Marunouchi Chiyoda-ku - Tokyo
Teléfono 03-214- 11 1 Ex t . 6461

1) Fec ha tél ex compromiso
2) Mont o comp romiso
3) Comisión

24. 05. 83
US DLS 30,000,000
US OLS 75,000

4.- MITS UBISHI

Tél ex
Atenci ón
Direcci ón
Teléfono

TRUST ANO BANK IN G CORP. - Tokyo

J 242 59
Yuz o Muk oyama
4- 5 Marun ouchi l -chome- Chiyoda-k u - Tokyo 100
03-212-1211

1) Fecha télex compromiso
2) Mont o compromi so
3) Comi s i ón

23.05.83
US DLS 141,000
US DLS 352.50



B A N C\J - l í:= ~ i"RAL DE CH ILE

S A N 1 I A G O

5. - THE SANWA BAN K, LTD . - To kyo

Tél ex 2332 0
Atención Taro Kawam ura
Di rección 1-1-1 Ot emachi , Chiyoda- ku - Tokyo
Tel éfono 03.2 16-3 111

1) Fecha t él ex compromi so
2) Monto compromi so
3) Comi si ón

08.06 . 83
US DLS 350,000
US DLS 875

6.- THE TOKA1

Tél ex
Atención
Dirección
Tel éfono

BAN K, LTD. - Tokyo

J 29234
Arat a Murakami - Overseas Business Development
6-1 Otemachi 2-chome - Chiyoda-ku - Tokyo
03-242 -2 111 ext. 2886

Division

1) Fecha tél ex compromi so
2) Monto compromi so
3) Comisión

23.05.83
US DLS 220,000
US DLS 550



~ .
B ANCLJ'"CH '..(RAL DE CH ILE

~ A N 1 1 I\ CO

HON G KONG

1. - TH E HONG

Tél ex
At ención
Di re cci ón
Tel éfono

KONG AN D SHANGAI BAN KING CORP. - Hong Kong

420875
C. R. Sel by - Execut i ve Vi ce President and Manager
5 Wo r l d Trade Cent er, New Yo r k, N. Y. 1004 8
212 -938- 3100

1) Fec ha t él ex compromi so
2) Monto compromiso
3) Comisión

06.07. 83
US DLS 5,600,000
US DLS 14,000



BANc e , r ,N '/RAL DE CH ILE

~; A N I I A I~ o

AU STRALIA

1.- AU STRALIA ANO NEW ZEALAND BAN KING GROUP LTD . - Melbourne

Tél ex 39920
Atención Seni or Manager Int'l Finance
Dirección 11 / 55 Collin s Street Melbourne - Victoria
Teléfono 658 2955

1) Fecha tél ex compromi so
2) Monto compromi so
3) Comisión

24.05.83
US DLS 2,000,000
US DLS 5,000




